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PRESENTATION DE SECURIX

La présente notice décrit :
La centrale SECURIX 4 de base tout radio avec sa télécommande KS 540 _;
Le clavier CL 540 ‘ b
Le contact d’ouverture COR 540 }\‘\é@
Le détecteur volumeétrique VIC 540 @Q
La rotule mur plafond pour volumétrique SRB 540 \@Q
La sirene extérieure 9064 / 9064 FL N
La Centrale d’alarme Mixte SECURIX 8 %
Les Centrale a transmetteur Vocal integré Securix 45 et Sécuri 5

N
Q)(OQ)
Les centrales d’alarme SECURIX 4 sont equipées de : @
4 zones radio sélectionnables @‘Z’
1 Sirene intégree de forte puissance de 115 DB 2
1 Pile au lithium @&9
1 Télécommandes multifonctions réf. KS 540 é)é?

1 Sachet d’accessoires vis et chevilles necessan@"s a la fixation
1 Notice de montage, d'installation et d’ utlllsatuz\h

Q)b
&
Q
$
IREGLAGES USINE 9
\\OQ
TEMPORISATION é:@
$
Temporisation alarme (durée si gﬁ%) 2,30 minutes
Temporisation Entrée/Sortie o 0 minute
¥
DETECTEURS S

O
Les detecteurs intégrés dans\!g%@kits affectés comme suit *1 :
Le detecteur d’ ouvertﬁ??e (repéré 1) est affecté a la zone n° 1
Le détecteur vqu@%tnque (repeéré 2) est affecté a la zone n° 2
SUPERVISION \\f(b
Afin de faciliter la rgﬁi en service du systeme, la fonction supervision des détecteurs n’a

pas été activée. $

N
O@\
2
b\
L’ ensembi@ des Kits d’alarme SECURIX est toujours composé d’éléments préréglés.
Ces regééges sont conservés méme si les piles sont enlevées
<

*1 Ce@oaffectations peuvent étre modifiées selon les besoins (Voir paragraphe«Apprentissage»).

)
N
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N
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Koy
&
AVANTAGES DU SYSTEME « SECURIX » &
i\f
1-Les télécommandes sont entierement sécurisées et sont équipées d'un code bé)@
roulant crypté impossible a reproduire méme avec un scanner. bq?
Q
2-Tous les accessoires tels que détecteur d'ouverture, volumetrigue, clavier et@%f\éne
se codent par apprentissage. Q@
2
3-La centrale est équipee d'un systéme de detection des tentatives de brgé\i!lage
radio.(fonction annulable fig 9) &
S
O
4- La centrale indique de fagon sonore et visuelle les défauts de pile$~\zone par zone.
9
Q@
S
5-Grande portée radio des différents composants. (59
N

B-Dialogue interactif entre le ou les claviers et la centrale d‘a@gfme, permettant a tout
moment de renseigner Vutilisateur sur I'état Marche Totale Q@\\/Iarche Partielle ou Arrét

: R
du systeme. &
(]

, L Y oo :
7-Trés grande autonomie des piles incluses dan%i\ﬂes équipements (autonomie
d’environ 5 ans). °

N

&
N
8- Le systéme est équipé de la fonction «supe@?ision». Lorsqu'elle est active, cette
fonction assure le contrdle par cycles réggﬁers de la présence des différents
composants du systéme L’absence d’info;ﬁation en provenance d'un détecteur

déclenche l'alerte. S
IS
N
9-Les centrales mixtes Sécurix 8 sor@oéquipées d’un chargeur 220/12 V et d'une

batterie remplagant la pile. Y
Elles sont dotées des fonctions jﬁ”e base des centrales radio (4 zones radio,
commande sirénes radio, télécominandes, claviers, etc...) avec en plus
o

= 4 entrées zones filq'[fés sur bomier (normalement fermees)

» 2 Sorties alimentgﬁ’on 12 V pour accessoires filaires

= 1 Sortie relais GR.T. libre de potentiel

» 1 Entrée de cgrhmande pour serrure marche/ arrét filaire
1 Sortie pougvoyant « LED » marche filaire

.O°

Les zones filaires %é?n visualisees et mémorisées sur des voyants différents.
>
S

Le fonctionnemgnt reste identique a la centrale radio de base
N

)
S
&
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SECURIX gere deux types d’alarmes

Les alarmes de niveau 1 ( prioritaires) générées par une détection d'intrusion, par,

une ouverture d'Autoprotection, ou par une détection de I'anti scanning. o
Elles déclenchent les siréenes, et activent le transmetteur téléphonique intégré §u

séparé . &
L
L

Q

Les alarmes de niveau 2 ( secondaires) genérées par une détection gg defaut
domestique, un défaut de supervision, un défaut de secteur ou de ile basse
centrale. &
Elles ne déclenchent pas les sirénes, mais sont signalées au niveaq&otfe la centrale
elles activent une deuxiéme voie du transmetteur téléphonique intég@%.

N

LES ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES

(]
L
. A
Les systemes de base peuvent stre complétés par ur’@\quantité importante d’accessoires :

- Télécommande Réf KS 540"
- Clavier digital interactif Réf CL 540
- Détecteur d'ouverture Réf COR 540°
- Détecteur volumeétrique Réf VIC 54¢ .
- Détecteur d’ouverture de porte de’garage Réf EMU 54172
- Détecteur de choc Réf EMU 54 .
- Détecteur de positionnement\;g% volets roulants Réf RID 5407
- Sirene extérieure Reéf 9064 et 9064 FL
- Transmetteur téléphoniquo@Réf TEL 1 (s'il n'est pas intégré)
&
IACCESSOIRES DE SECURITE DOMESTIQUE
S

- Détecteur de fum&e Réf DFR 540 *3
- Détecteur de pﬁme de congélateur Réf DPC 540 *3
- Détecteur d’hdmidité Réf DHU 540 **

o
;\\\&}
&
A
S

AN
N
QQ
&}
<
N
S
(¢}
SR
S
Q@
-(D - ’
@@I 10 maximum cumulés par centrale
£ *2 : 10 maximum cumulés par zone
o7 *3 : 1 par zone
&
@
@
Ny
o)
Q%
@
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LES DIFFERENTS ETATS DE LA CENTRALE

&
La centrale possede six « ETATS » ou « MODES » de fonctionnement définis coggﬁ’%e

sth X b@(o
L’ETAT « ARRET » g,@’
\OQ
C’est I'état dans lequel se trouve la centrale apres avoir appuyé sur le bouto X Arrét » de
la télécommande ou du clavier. &
Les détecteurs placés sur les zones 1/2/3/4 ne déclenchent pas%ol'alarme seul
I'antisabotage et I'alarme panique sont en service. 09
>
Q)Q
L’ETAT « MARCHE PARTIELLE » q,?a’
N
C’est I'état dans lequel se trouve la centrale aprés avoir appgye deux fois sur le bouton
« Marche » de la télécommande ou du clavier. o

Seules les Zones 1 et 2 plus I'Autoprotection et I'Alarme pa‘Mque sont en service.

&
o
&
s}

L’ETAT « MARCHE TOTALE »

\}Q)

C’est I'état dans lequel se trouve la centrale ap@’sO avoir appuyé une fois sur le bouton
« Marche » de la télécommande ou du clavier. .&’
Tous les détecteurs des Zones 1/2/3/4 plus I Autoprotection et I'Alarme panique sont en

service 4
&
S
O
O
LE MODE « TEST » &
¥
C'est le premier mode dans Ieggel se trouve la centrale aprés raccordement de
I'alimentation. o
&

' |l est également possible de g@g’sser en mode TEST en appuyant sur le bouton poussoir
marqué « RESET », situé a§léhterleur de la centrale (fig 11) .

Le mode TEST est utllg pour faire des simulations de détection sans déclencher les
sirénes et pour accede&‘}aux différentes phases de programmation de la centrale.

0
LE MODE « APPREN TISSAGE »

Le mode « App‘gentlssage » n'est accessible qu’a partir du mode test.

Il permet Ienraglstrement de tous les accessoires complémentaires tels que :
Deteﬁ eurs volumétriques Détecteurs d'ouverture
Te{;ecommandes supplémentaires Sirénes Claviers etc

il perrg\e"? également la ré-affectation sur des zones différentes des premiers accessoires
I|vre%<avec 'ensemble de base.
&

Ny
»
o)

Q%
N
gg\tice 101038 5



LE MODE EFFACEMENT
Le mode effacement est imperativement utilise pour exclure les élements qui compose%f

le systéme d’alarme. &

De plus lorsque le systéeme est programmé avec la fonction supervision, la v@(ﬁtrale
observe les différents composants du systéme qui envoient a cycles réguliers %@w signal
radio spécifique. Q*

QKO
L'absence de réponse repétee déclenche lalerte apres 2h30 mn sousﬂ'a forme de
« BIPS » sonores au niveau de la centrale avec déclenchement d’'une alagme secondaire
sur le transmetteur intégre.. O?%

0

[72)
&
(N

3

Il n’est donc pas possible d’éliminer de fagon artificielle, tegﬁaoraire ou définitive un

détecteur, ne serait ce qu’en enlevant sa pile, sans pass%épar le cycle d’effacement.
PN

9

\Q)
\Q)o',
A

Il'y a 2 niveaux d’effacement : S

o
&
EFFACEMENT DES DETECTEURS S
S
O
G

Il est utilisé pour exclure : S

- les télecommandes (pour egﬁ‘runer celles perdues par exemple)

- Un ou plusieurs detecteuré’d ouverture ou détecteurs volumétriques du
systeme, g}
- le clavier (dans sa fogRﬂion marche/arrét avec la centrale )
O

o
$
Q
EFFACEMENT DES PERIPH%IQUES
¥
Il est utilisé pour eégé*l'ure du systéme :
- la siréne gxtérieure,
-le transﬁﬁetteur téléphonique

-le clgﬁer (dans sa fonction auto protection et sonnette).

%@ée 101038 6
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CENTRALE SECURIX 4 &
N}
Q@
&
&
¢
%
&
@
i\é}
R
N
Q
CENTRALE SECURIX NG
Volet cuvert §
_-\i Slrene mtéggee
: . | o \}O
- ny : e RS S
= Mg g j
l L = _—?_‘_Cl;?lateral |
: . ._.. &
. | i : Y
Voyant énergie - i i N
o & o
\& - . / 2
\._" i | ‘%‘- & oyant Marche
Voyant sabotage |
\ ’
: Test siréne.
L
~
Voyant d'état et de mémo-
risation des zone en afarme

'—-—-> C_llp latéral

Boutons-poussoir
d'isolation de zone

Voyants d'isolation de zone et
de mémoise des zones filaires

R PP

La centrale est fermée par 2 cghps situés du coté droit de la Centrale,

Fixer la centrale SECURIXS8ur un support plan, a l'intérieur des locaux & protéger dans un
endroit accessible pour vépifier les différentes visualisations.

Utiliser Je fond commeé@abant de percage et les vis et chevilles contenues dans le sachet
d'accessoires. @

S'assurer que la vi 68 anti-arrachement située & 'arriére appuie correctement sur la lamelle du
contacteur d'autoprotection. reprendre le réglage si nécessaire en tournant dans le sens

souhaité. é;’z’
&
Q)@O
N
N
O
v
Q
&
[0}
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S
(%)
Q .
Q)%
TELECOMMANDE KS 540 @g‘
té@o
MISE EN MARCHE TOTALE DU SYSTEME b‘z’%
DESCRIPTIF .Q,;@
N
Avec la télécommande : Q@Q

Pour mettre en marche le systéme dans sa totalité, il est nécessaire d' appuyée? sur le

bouton Marche de la télécommande (fig 2) S
o
O
\00)
X
O;ZJ
Voyanl §’
Bouton Arcét \ Q§0~
&
Q)(oﬁ
Bouton Marche QO
~ Telecomm@ﬁde KS 540
9
Boutan Alarme  __ o_,\
"panique” \}Q’
~ bQQ
Bouton en réserve o)
&
S
FIGURE2 ¢
S
i
&
&
MISE A L’ARRET DU SYSTEME boc?
Pour arréter le systéme, appuyer sur la tm@he Arrét de la télécommande
S

DECLENCHEMENT DE L'ALARME (ZgﬁNlQUE

S
>
Deux impulsions répétées sur le Houton « Alarme panique » déclenchent lalerte. Siréne
intérieure, Siréne extéreure, Tg@ﬁsmeﬂeur téléphonique.
@
o

S
MISE EN MARCHE PAFS‘ﬁELLE DES ZONES

La télécommande peg?net de fagon automatique de mettre en service seulement les deux
premieres zones d@ la centrale ( zone 1 et 2) en appuyant consécutivement deux fois (
separées enwron& seconde) sur le bouton marche.
"Z)
Q

&

Q
Toutes ces’ opérations peuvent également étre réalisées & partir d'un clavier déporté
opﬁonn%é'réf CL 540)

>
Ny
%o

i@ﬁce 101038 8



TONALITES INFORMATIVES

Les différentes manipulations du systéme ainsi que tous événements sont

Q
’\‘{E)\
- ALY A OQ
Mise a l’'arrét : N
« bip bip « N
p DbIp IS
(%)
0?@
Mise a ’arrét avec mémorisation d'alamme : NS
« bip bip « + « pin..pon..pin » 2
QQ)
&
>
. &£
Mise en marche totale : &
— « ti..laa. .ti..louuu..... » Q}\O
S&
,\(Z)

Mise en marche partielle :
«ti.laa. fi.louuu.....»
«ti.laa. ti.louuu.....» ¢
«ti.laa. ti.louuu..... j;»Q

\Q
&
%\@o
@Q)i\‘
MEMOIRES D’EVENEMENTS Oc?
S

, , Q. )
Tous les déclenchements d'alarme ouw informations
techniques survenus sur le systéme en vetre présence ou - - —
. . SABOTAGE ENERGIE MARCHE
vos absences, sont signalés par la céntrale, lors des
changements d'état d’Arrét & Marché et de Marche a
oA 0
rét. >

OO

S
A la mise a l'arrét, aprés les « :§BIPS » indiquant larrét,
une tonalité supplémentaire sg%ciﬁque « pin...pon...pin »
indique qu'il y a eu événement.
<
Ny
Q

Il est impératif de cogﬁjaitre la nature de I'événement,
pour cela appuyer sgﬁéPa touche « Test » de la centrale.

QO

Mémoire d'alarmé en provenance d'un détecteur radio
Le(s) voyant(s)@\ges ZONES qui ont déclenché l'alarme
s’allument en \@uge successivement (fig 3)

Q
C)o

FIGURE 3

-
N
@
>
¥
S

&
ng%e 101038 9



Mémoire d’alarme sabotage

L’allumage simultané du voyant rouge SABOTAGE et d’'un

voyant de zone indique qu'une tentative de sabotage ou

d’ouverture s’est produite sur la zone indiquée)

l’allumage seul du voyant rouge SABOTAGE (fig 4)

indique :

- une ouverture de la centrale d’alarme ou

- la coupure de lI'antenne

- une tentative de brouillage ayant déclenché
I'anti-scanning

- 'ouverture d’'un détecteur a dipswitch.

L'allumage simultané du voyant rouge SABOTAGE et du
voyant MARCHE en rouge indique qu'une tentative de

-

SABOTAGE ENERGIE

sabotage ou douverture s’est produite sur un
périphérique tel que: sirene extérieure, clavier |
transmetteur.
\Q)fo
Mémoire d’alarme « pile basse » &
O

L’allumage simultané du voyant d'ENERGIE rouge avec,
un des voyants de ZONE rouge indique que la pile d’ u@

détecteur situé sur cette zone est a remplacer.(fig 5) g,QQ

@

[’allumage seul du voyant ’ENERGIE rouge |nd|q§% que
la pile de la centrale est a remplacer.

&

FIGURE 4

N
L’allumage simultané du voyant d’ENERGIE:Jouge avec
un des voyants de ZONE vert indique qué€ la pile d'un
détecteur domestique (détecteur de furiiée, de niveau
d'eau, ou de panne de congélateur) sﬂé% sur cette zone
est a remplacer. o
(b\&

S
Allumage simultané ENERGIE ro@’e et MARCHE rouge
indique pile basse sur un péri@ﬁérique tel que : sirene
extérieure, clavier, transmetteurss
&
Q\
Les informations piles basges sont annoncées lors des
changements d’état par u&i@ musique spécifique.

S

Mémoire d’alarme « @perwsmn »

o o @

SABOTAGE ENERGIE MARCHE

L’allumage smultang: du voyant SABOTAGE rouge avec
un des voyants decZONE en orange indique un défaut de
supervision sur L@ détecteur affecté a cette zone.

L'allumage snﬁwultane du voyant rouge SABOTAGE et du
voyant I\/IA@§CHE en orange indique un défaut de

supervisi sur un périphérique tel que: siréne
extérieuge, clavier , transmetteur
K
N
&S
Q
10

®
ngﬁ'ce 101038
N
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Méemoire d’alarme en provenance d’un détecteur
domestique (détecteur de fumée, de niveau d’eau, ou de
panne de congélateur) o ()

Le(s) voyant(s) des ZONES qui ont déclenché l'alarme SABOTAGE  ENERGIE
s’allument en vert (fig 6).

Que le systéme soit en marche ou & larrét, I'alarme
domestique déclenche, dés son appatrition, la transmission
téléephonique avec émission d’un bip sonore sur la
centrale, toutes les cinq secondes.

O @)
— S0,
o
it Q
Q0
3 q

(N
)

e
A

; - & FIGURE 6
TEMPORISATION D’ENTREE ET DE SORTIE &
¥

A la livraison, il n’y a pas de temporisation d’entrée/sg?tie.

. ~ s . 7 N .
Dans ce cas les mises en marche et arrét sont reallseed§sans franchissement du ou des
détecteurs placés sur le trajet d’entrée/sortie.

(S

X
Q
P
@
&

$
. D . .
Il est possible sur la centrale, de temporiseren Entrée / Sortie les zones 1 et 3
Ces temporisations sont réglables de 0 4 60 secondes (voir page 17 ).
¥

A la mise en marche du systéme, les détecteurs affectés a la zone temporisée ne sont
en service qua lissue du délai réglg®permettant de quitter les locaux protégés sans
déclencher 'alarme. &

@
QP
Bien évidemment les détecteurs affectés aux autres zones sont en service dés la mise en

marche et déclenchent instantaleaﬁ.ment l'alarme.

Q@
- - - N - = . . - .
A la fin de la temporlsathgﬁde sortie, une 2°"° signalisation sonore de mise en marche
confirme la mise en servicg}\effective.
Q

A I'entrée dans les IQ(,Szlux, une préalarme sonore est émise pendant le temps autorisé
pour informer I’utilisage%r qu’il doit arréter son alarme.

Le déclenchementyd’alarme par les détecteurs affectés a la zone temporisée ne se
produira qu'au botif de « X » secondes. Ce délai permet a l'utilisateur la mise a l'arrét du

. @
systeme. -~
x

N
Q@
o>

¥

S

NS

v
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O
Q
ES
Q

TEMPORISATION D’ALARME Q)§°
Les temporisations de durée d’alarme sont réglables pour la sirene intérieure par groupe Q§'
de zone (1et 2)et (3 et 4) de 30 a 180 secondes. &

7]

Q
La temporisation de la siréne extérieure est fixée a 2,30 minutes. Au bout de ces dela\lzsb,
les sirénes intérieure et extérieure s’arrétent automatiquement.

oQ
BOUTON POUSSOIR DE ZONE o S O

. , SABOTAGE EgNERGE MARCHE
Il est possible sur la centrale SECURIX d'isoler une zone S
de fagon sélective, en appuyant centrale a I’Arrét
seulement sur le Bouton Poussoir de la zone a exclure.
Le voyant jaune s’allume un court instant pour confirmer
Fisolement .
A la mise en marche suivante les détecteurs d’intrusion de
cette zone ne déclencheront pas I'alarme.
La mise a I'Arrét consécutive replace le systeme dans sa
configuration normale les quatre zones sont prétes pour
une nouvelle mise en Marche. (fig 7)

TEST

Q
TOUCHE « TEST » §
Elle a 2 fonctions : §
1.Permet d’activer la siréne intérieure et exteq'ﬁéure
pendant tout le temps de la pression r’v‘\ Bouton Arrét
Au relaché du bouton, les sirenes s’arrétent. 5\\ '
2.Sert également a tester les mémoires des zon@s qui ont

déclenché les alarmes bo
N
. o , o, o .
En cas de mémorisation d’alarme, il N’y a pas démarrage
des sirenes par le bouton pouss test, il faut

préalablement effacer les mémoires. égf

FIGURE 7

S
NG
D
o
S

TOUCHE « RAZ » &

§$

Les nouvelles réglementations®n cours de validité - () ([
imposent que I'effacement des meémoires d’alarme ne SABOTAGE ENERGIE ~ MARCHE
soient possibles qu'en Co@guant deux actions e

simultanément. S

Q

9

SECURIX est donc gbtee d’une procédure specifique
d’effacement, aocg@%ble au seuls possesseurs de
télécommandes.@
o
\.
Pour effacer ébpuyer simultanément sur le bouton RAZ

de la centr et le bouton Arrét de la télécommande.

]y f——
]y -

(fig 8) &
g Z1
C}Q J J
9
&
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COQUE AVANT OUVERTE . -
e ) {(Vua IntéHaura) OQQ

&

o

&
‘QK 4]

&
&
@)
D

Blog piles
" Lraccords ol

—-—O\ l?@
N

Emplacement
arracheimant

§$
DIP SWITCHS de confiquration
1:Surgﬁl = Mlse oh sarvice de Fantl scanning 1es dmissions prolongées
(elgifron 20 secondes)dans la m&me fréquence déclenchent l'alerte
2:Sti* ON = Suprassion da la eaupure d’alimantation das détecteurs filaires
~8n cas d'abssnca gsctsur prolongde (volt pages 42/ 43)
@SO Sur ON = Mise en sarvice du controle des perturbations radio ( parasites)
& 4:Sur OFF = Ne pas touchar cetta pasition.

y

Figure 09

?
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@
PROGRAMMATION / PRINCIPE ,@5\'
S
9
DIAGRAMME CHRONOLOGIQUE DES DIFFERENTES ETAPES DE ¥
PROGRAMMATION (CENTRALE OUVERTE) '{@"@
Q@Q
\(b
b
POUR ACCEDER AU MODE $
TEST 9
Sortir du Mode Test appuyer sur BP RESET &
par appui sur BP | \oq
Marche de la v o

télécommande

Sortie autométi'que

O
®
Q

S

[0}
ngﬁ'ce 101038
KN

A

]

MODE TEST

i

POUR ACCEDER AU MODE
APPRENTISSAGE
appuyer sur BP TESTjusqu'a
I'allumage desvoyants
Energie vertet Marche Jaune

Y

MODE S
APPRENTISSAGE

&01
>

y &

POUR SORTIRBU MODE
APPRENTISSAGE
-| appuyer sur.BP TESTjusqu'a
I'extinction desvoyants
Energie vertet Marche Jaune

$

N
NG ‘
Vo(b ¥
\é'b AUTRES MODES

| ULTERIEURS

Figure 10

14

- o ‘
| Le Mode Test perffiet aussi

les essais sans,{)&éclenchement

des sirénes <



PROGRAMMATION :
LE MODE TEST

Le Mode Test permet :
1-I'acces aux différentes phases de programmation ,
2- de proceéder au test des détecteurs sans déclencher
la sirene.(voir § correspondant)

Pour accéder au Mode Test :
1. Ouvrir la centrale
2. Alimenter la centrale d’alarme
2. Appuyer sur le bouton poussoir marqué RESET
situé sur la carte électronique de la centrale

(fig 11)

Au relache de ce bouton, la centrale émet trois séquences
de quatre notes musicales.

; N
successif de tous les voyants (*1) de la centrale. &

A l'extinction du dernier voyant, la centrale est en « Mbde
Test ». Tous les voyants sont éteints (*2) @
Q
[l est d’'ores et déja possible d’essayer les detectéﬁrs
livrés avec le kit et déja en mémoire dans la cegtrale. Les
détections de chaque détecteur provoquent Iéﬂlumage
bref sur la centrale du voyant de la zone dar% laquelle ils
sont affectés avec émission d’un bip son

o
rour les phases de programn&éiion consécutives,
laisser la centrale ouverte en Mg@e Test.

Nota : S
En fin de programmatiol Q9 faudra impérativement sortir du Mode Test
en appuyant sur le boutsn Marche de Ia télécommande livrée avec la
centrale. 'fb\(b

X
(*1) En version mégje (radio filaire) une série de 5 bips accompagnent
l'allumage des éﬁnes non connectées restées ouvertes. Si une zone
est fermée, il gy aura pas de voyant ni de bip pour cette zone, ce qui

est normal. ,§
N
T
N
Q@
Y 101038 15

Boulon Poussoir RESET

"accéa au Made TEST™

FIGURF 11




(*2) Sauf voyant secteur pour les centrales mixtes.

ACCES AU « MODE APPRENTISSAGE » PRINCIPE

o @@

Le Mode Apprentissage est nécessaire pour enregistrer SABOTAGE ENERGIE
des accessoires complémentaires a rajouter a
'ensemble de base tels que : Détecteurs d'ouverture,
volumétriques, claviers, télécommandes, sirenes, etc...

Pour accéder au « Mode Apprentissage » :

1. Mettre la centrale préalablement en « Mode Test »
en appuyant sur le bouton poussoir RESET de la
carte électronique (voir figure 11).

2. Appuyer (deux secondes environ) sur le bouton
TEST situé sur face avant de la centrale (fig 12)
jusqu’a lallumage simultané en fixe des deux

voyants : ‘
&
< FIGURE 12
o ENERGIE en Vert &
o MARCHE en Jaune &\
3
La centrale est en « Mode Apprentissage ». .\g?@
&
Laisser la centrale dans ce Mode pour “les
enregistrements successifs. %\\OQ
N

Apprentissage, pour cela, appuyer (deu&oc’ secondes
environ) sur le bouton BP marqué « TESTa situé sur la

centrale jusqu’a I'extinction des deux voyénts :
&

o)
o ENERGIE Vert o
o MARCHE Jaune &
>
(@)
La centrale émet une série S six ou sept BIPS et
repasse en « Mode TEST ».§$

.A\(b

.O"
S
ATTENTION !!] N
Le mode apprentissa@g est temporisé, en absence de
manipulation, la centrai\\@ quitte automatiquement ce mode au bout
d’une minute environ¥La centrale émet une série de six ou sept
BIPS et repasse e%\f)ﬁode Test.

Q@
Les deux voyants :
a ENERGIE Vert

DO@ ARCHE Jaune
s’éteigng@v?
Q

@
9
S
&
v
ngﬁce 101038 16
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2)
REGLAGES DES TEMPORISATIONS D’ENTREE ET DE SORTIE CO@
N
* Q
Il est possible sur la centrale, de temporiser en Entrée / Sortie les zones 1 et 3 @3'
Ces temporisations sont réglables de 0 a 60 secondes par ‘pas’ de 20 secondes. N
7]
¥
La centrale doit étre en mode Test .‘Qy;g)
Rappel : N
Ouvrir la centrale &
Appuyer sur le bouton poussoir marqué RESET N
situe sur la carte électronique de la centrale S
o
O
Au relaché de ce bouton, la centrale émet trois séquences de quatre notes mgisicales.
o

()
Cette séquence est accompagnée de l'allumage bref et successif de tous&é)s voyants de la

centrale. @‘é
A I'extinction du dernier voyant : la centrale est en « Mode Test »,.
é?
&
N
B
Temporisation de la zone 1 &
4?
0sec 20sec <
- : N

<
Appuyer sur le Boutor)\\@zone 1» (fig13) le
_ : maintenir appuyé, &
40 sec 60 sec premier voyant alloglné = 0 secondes
i o deuxieme voyang-allume = 20 secondes

3 . s X .
troisieme voyagt allumé = 40 secondes
quatrieme V(g%nt allumé = 60 secondes

7.2 Relacher lefbouton sur la valeur souhaitée et valider

' en mettaéj? en marche la centrale
[&;
S
FIGURE 13 X
&
R
K
(&)

Temporisation de la zone§~b

N
0sec 20sec

O
S

Appuyer sur le Bouton « zone 3 » (fig 14) le
maintenir appuye,

premier voyant allumé = 0 secondes

deuxieme voyant allumé = 20 secondes

troisieme voyant allumé = 40 secondes

quatrieme voyant allumé = 60 secondes

Relacher le bouton sur la valeur souhaitée et valider
en mettant en marche la centrale

FIGURE 14

N
o
(%)
&
ce 101038 17
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&
Q
Q
REGLAGE DES TEMPORISATIONS DE DUREE D’ALARME cf?
S
Les temporisations de durée d’alarme sont réglables par groupe de zones (1et 2) et é\g)
(3 et 4) de 90, 120, 150 a 180 secondes. &
La temporisation est commune aux sirénes intérieure et extérieure. Toutefois si 1g?
valeur choisie est 180 secondes, la sirene extérieure sera coupée au bout 2,3 B

minutes. g)
@Q
La centrale doit étre en mode Test \@Q
Rappel : o&'
Ouvrir la centrale oY
Appuyer sur le bouton poussoir marqué RESET cho
situé sur la centrale >
Q)"o
A , o S )
Au relaché de ce bouton, la centrale émet trois séquences de quatre no%és musicales.
&
Cette séquence est accompagnée de I'allumage bref et successif deo&‘ius les voyants de la
centrale. &
A l'extinction du dernier voyant:  la centrale est en « Mode T@%t ».
(2]
Q
Temporisation d’alarme des zones 1 et 2 O$
S
90 sec 120 sec Appuyer sur le Bouton\sgzone 2»le

maintenir appuyé, &

premier voyant allufné = 90 secondes

deuxiéme voyan(o%llume =120 secondes

troisieme voya@‘? allumé = 150 secondes

quatrieme voyant allumé = 180 secondes

Relacher ledouton sur la valeur souhaitée et valider
en mettant en marche la centrale

Z1| |Z2 &
: C)O
o
& A
NG
FIGURE 15 4
¥
Temporisation d’alarme desﬁnes 3etd

.A\(b

o Appuyer sur le Bouton « zone 4 » le
90 sec 120 sec &

maintenir appuye,

N
§Q premier voyant allumé = 90 secondes
deuxiéme voyant allumé = 120 secondes
L :)

troisieme voyant allumé = 150 secondes
c 1%995% quatrieme voyant allumé = 180 secondes

Relacher le bouton sur la valeur souhaitée et valider
en mettant en marche la centrale

(}’é
N
9
&
nogice 101038 18
KN
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QJfo
TELECOMMANDE KS 540 &
«@
Voyar}t@,Q
APPRENTISSAGE Bouton Arét |
Apprendre une télécommande supplémentaire consiste a \

lenregistrer dans le Systeme afin quelle puisse
communiquer avec la centrale.
Afin d’éviter des enregistrements non souhaités en

Bouton Marche

, . . R . Bouton AlarrTQ] )
provenance de détecteurs déja enregistrés ou a enregistrer, "panique’ &
nous vous conseillons d’enlever les piles de ces détecteurs S
ou s’ils sont déja en place; interdire les déplacements Bouto#Pén réserve
devant les volumétriques ainsi que les ouvertures des issues \\OQ
protegees. o FIGURE 17
Mettre la centrale en mode Apprentissage ‘o\}@

P

Rappel o] D D)
Mettre d'abord la centrale en Mode TEST QO@ SABOTAGE ENERGIE  MARCHE
pour cela : & y
appuyer sur le BP RESET de la carte électronique. &
En fin de cycle la centrale est en Mode TEST R

Appuyer ensuite 2 secondes environ sur le bouton TEST de
la centrale jusqu’a l'allumage simultané en fixe des deux
voyants (fig 18) &
ENERGIE en Vert et: &
MARCHE en Jaune N
S
@

La centrale est en Mode APPRENTISSAG
N
1-Appuyer sur le bouton « Maﬁ%’he » de la

télécommande a enregistrer (fig 17) &
Le voyant « sabotage » de la centrale s’allume rouge

un court instant S FIGURE 18

o
2-Confirmer en appuyant u@s deuxieme fois sur le
bouton « Marche » de cette glécommande,
le voyant « Marche » d%% centrale clignote Vert |,
repasse au Jaune fixe" et le voyant « sabotage »
s’allume un court instagt (fig 19)

O"

L’apprentissage de @Q\télécommande est terminé
>
Passer si besoig‘bé\ I'apprentissage de la télecommande
suivante ou d§l’accessoire suivant ou :
Sortir du maéte Apprentissage par appui prolongé sur la
touche « FEST » de la centrale (extinction des voyants
vert et j%'@ne).
S

Sortéé%i besoin du « mode test » en mettant en marche
Iaézentrale par la téelécommande, ce qui confirmera sa
bénne programmation.

s P
SABOTAGE ENERGIE MARCHE

TEST

00+
00
Uy

.
o

N
‘_00 FIGURE 19
\Q

@
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LE CLAVIER CL 540

Le clavier de commande réalisé en ABS résistant est
destiné a commander le systéme d’alarme a distance par
un code secret appelé :

‘CODE UTILISATEUR’

Ce code, de 4 a 8 chiffres, choisi par [l'utilisateur, peut
étre changé a tout moment a laide du code de
programmation inscrit sur le circuit électronique du
clavier (fig. 20).

| Code de programmation|

Figure 20

Le clavier est muni, pour plus de discrgﬁ’on, d’'un volet
reversible (gauche — droite, non senté ici), qui

dissimule les touches lors de la Compgsition du code.
Il est auto-protégé a I'ouverture Qfé I’arrachement.

Bien qu'il puisse fonctionner a&g’exteneur sous abri, le
clavier sera placé de preferenoﬁa Iintérieur des locaux a
surveiller. §

L’ouverture du clavier seﬁt par l'introduction d’un petit
tournevis plat dans le@plan de séparation des deux
parties avant et arriere; et basculer le tournevis vers le
haut (fig. 21). N

\)Q

Avant de fixer le g}gwer au mur, il est impératif de :
N

AN

- le préparer¥ en
apprentissagg’.

- s’assuref’ qu’a I'emplacement choisi les essais de
transmi@sﬁslon radio avec la centrale sont corrects

réalisant préalablement son

Fixer J& clavier sans oublier de placer une vis dans la
langgette d’anti-arrachement qui actionne le contact
d'afti-sabotage (fig. 22).

&
N
‘O(O

v
Egﬁ'ce 101038 20

Ouverture du
clavier

Figure 21

A

.

SOCLE

Languette antisabotage

Placer une vis ICI

O

0

A

7

Figure 22




INTERACTIVITE

Le clavier CL540 est équipé de la fonction contréle d’acquis qui confirme, aprés chaq@%
manipulation, la bonne prise en compte de l'ordre transmis au systéme, un par Bief
allumage du voyant correspondant accompagné d’un bip sonore. b@”
La fonction « Confort » permet, si elle est sélectionnée, de connaitre a tout momgnt I'état
dans lequel se trouve le systeme, en appuyant sur la touche «* ». o

En appuyant sur la touche «* »,un voyant indiquant I'état du syster@@ s’allume

brievement, ceci accompagné d’un bip sonore. OQ
9
. &
En marche totale réponse :  voyant rouge $
N
En marche partielle réponse : voyant jaune (0‘23‘
9
A l'arrét réponse : voyant vert S
o
IS
Pour des raisons de sécurité et de confidentialité, vous pouvez@hmsw d’activer ou de
supprimer la fonction « confort ». Q)Q
Au moment de la programmation du code « Utilisateur», enes@allder par « # » pour
I'activer, ou par « X » pour la supprimer. o

Voir diagramme de programmation du code utilisateur f'@fb24.

x

Il est impératif de mettre en service IAutoprotectlong@ntl sabotage) du clavier pour
activer la fonction confort. &

AN

(@)
@
Q
P
@

FONCTION PANIQUE

Cette fonction permet de déclencher Ialgﬁe en appuyant simultanément sur les deux
touches : S

‘0° et
§
O
Cette fonction est neutralisable e&pbasculant le DIP-SWITCH N°1 sur ON ( fig. 23 ).

S
NG
D
o
[

Clavier ouvert

"DIPSWITCH"

1 Suppression panique sur ON
2 Ne pas toucher
3 Ne pas toucher
4 Ne pas toucher

Buzzer

Figure 23

Il =3




PROGRAMMATION D'UN CODE UTILISATEUR

Le clavier est supposé étre ouvert et alimenté, cas de la
premiere utilisation.

1 - Composer le code de programmation inscrit sur le
circuit électronique du clavier (voir fig. 20) :

Exemple : '91274'

2 - Composer sur le clavier le code 91 2 7 4 puis

O
Q
R
<

N

DIAGRAMME d'enregistremeiit

d'un code secret UTILISATEUR
)

&

o
Composez le code CO@?identIM
inscrit sur le circuit €ectroni-
que du clavier &
Exemple: 9 13;? 4

S
5

o
O
r\Q) Y

terminer par " * ", le voyant jaune du clavier s'allume
en fixe : il est en programmation.

Validez par "+%" le voyant
Jaune gzallume indiquant que
le cla(b\fi’er est en programmation

3 - Appuyer sur le chiffre " 1", puis composer un code
utilisateur provisoire

< !

Q)Co
&
@ Y

<

B
\Q)

Exemple: 1515

ressez "1" pour changer ou
entrer un nouveau code secret
UTILISATEUR

(2]
NE
X
S
S

4 - Terminer par # ( pour sélectionner J'option confo@??,
ou par * ( sans confort ). le clavier émet 2 bips. C*)QQ

Q
&
. . . Q<
Le code Utilisateur 1 5 1 5 est mémorisé F§O
&

Il est impératif de mettre en service I'Autoprotection

Y.

Composez votre nouveau code
Exemple:1515

(anti-sabotage) du clavier pour activerbd% fonction

confort.

@
¥

AVEC
Fonction confort

SANS
fonction confort
Validez par "&"
le clavier émet

2 BIPS

/.

o@ Validez par "# "
5 - Sortir de la programmation en appuyant sur * . le clzagleprsemet
Le voyant jaune s'éteint. Qf
N\
Le clavier est prét a étre e\@oegistré dans la centrale. N

S
N
Nota Bene : pour les changements de code ultérieurs,

la procédure est identigue.
S

N
Il est conseillé de noter le code de programmation situe

Appuyez sur "% " pour
quitter la programmation
le voyant Jaune s'éteint

Figure 24

sur le circuit du clavier, afin de ne pas avoir a ouvrir

le clavier Chaq%ié”\fois que vous voudrez changer le code d'acceés.

Q
4
Cha\@?;ez réguliéerement le code utilisateur, afin de ne pas marquer les

togches.
&
$

90

Q
&
D
o>
»
&S
NS

v
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APPRENTISSAGE DU CLAVIER

Apprendre un clavier consiste a l'enregistrer dans le systéme afin qu'il pwsse\

communiquer avec la centrale. NG
9
RQ)

Pour cette operation, il est conseille de travailler sur une table. Afin d'gviter

'enregistrement non souhaité de codes radio en provenance des détecteurs, nouoé\vous
conseillons d'alimenter seulement le clavier. Les piles des détecteurs donvént étre
enlevées. g

(OO

Le clavier doit étre ouvert, et le code utilisateur doit étre enregistré. OSS”“

l'y a 2 émissions Radio distinctes qui sont a apprendre entre le clavier egﬁ% centrale :

1 - L’émission Radio Marche / Arrét

el

2 - L'émission Radio Sabotage QngBOTAE' ENERGIE  MARCHE
Tout d’abord, mettre la centrale en mode Apprentissage Q§)® H
"‘\Q} RAZ TES
Rappel de la procédure pour passer en mode aoorenhssaqe@ —
Mettre d’abord | tral Mode TEST. P la: é\\@ OQOO\
ettre d’abord la centrale en Mode . Pour cela XY el el e

- Appuyer sur le BP RESET de la carte électronique. \&Q

En fin de cycle la centrale est en Mode TEST é\°

- Appuyer ensuite 2 secondes environ sur I%Q\bouton TEST
SIRENE de la centrale jusqu'a l'allumage &mu;&ane en fixe des

deux voyants (fig. 25) &

e ENERGIE en Vert, et
¢ MARCHE en Jaune @\‘D FIGURE 25

La centrale est en Mode Appgentissage

@
APPRENTISSAGE DE L' EMISSIO[Q\QRADIO MARCHE / ARRET |%2005% SHeRee  mAere

(z>
1- Composer le code utlllsateur@‘owsmre
o
1515 puis. ‘

A

Le voyant « sabotage »53 allume rouge un court
instant <
S
2- Confirmer en con@osant rapidement une deuxieme fois le code
utilisateur prov:sogé
a?% 1 5 puis
N

Le voyant « &learche » de la centrale clignote Vert, repasse au FIGURE 26
Jaune fxg et le voyant « sabotage » s'allume un court
instant g&f@ 26).

L'apgfgntlssage de I'’émission Marche / Arrét est terminé

\5
~o°’0\
3
noticg 101038 23



APPRENTISSAGE DE U
SABOTAGE

EMISSION RADIO

Appuyer sur le bouton poussoir d'anti-sabotage du
clavier (fig. 27).

Le voyant Sabotage s'allume un court instant,
Recommencer rapidement une deuxiéme fois.

Le voyant Marche clignote Vert, repasse au Jaune fixe,
et le voyant Sabotage s’allume un court instant (fig. 26).

L’apprentissage du clavier est terminé

Passer si besoin a I'apprentissage de l'accessoire
suivant, ou :

Sortir du mode Apprentissage ( par appui prolongé sur la 50
touche Test de la centrale jusqu’a extinction des voyants
Vert et Jaune ). §’

S
Sortir du mode Test en mettant en marche la cenfrale

. o . O
soit par Ja telécommande, soit par le cla\Q\e\r en
composant le code &

1515puis T

Q\.
;§
D
&
. £
ce qui confirmera sa bonne programmatlgﬁ.
S

@
rigﬂ‘ce 101038 24
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UTILISATION DU CLAVIER CL 540

D
Q§\
X
(Pour mettre en Marche Totale | le systéme d’alarme (Toutes les zones), composer ;Q,§)°
<

Code UTILISATEUR, puis ‘i &
Au bout de quelques instants, le voyant rouge du clavier s’allume briévement, aocom%é\gné d’un
bip sonore prolongé, vous confirmant que la centrale est passée en marche totale. (D»Q*

o O

N
S
9
O(oﬂ
Si un défaut est mémorisé dans la centrale (contact d’ouvertdire resté ouvert,
- - - .
ou déclenchement d’autoprotection prolongé), le voyant%Qm s’allume n’est

pas le rouge, mais le jaune ( celui du milieu ). &éz’
Lorsqu’un défaut est mémorisé, il est conseillé de rechercher, et d’ acquitter le
défaut. %fQ
> 0@
IS
L
[Pour mettre en Marche Partielle | le systéme d’alarmé (Zones 1 et 2 seulement),
composer : \‘2’(0
. 'S
Code UTILISATEUR, puis [ S

)
Au bout de quelques instant, le voyant jaune du cla\;g@s allume briévement, accompagné d’un
bip sonore prolongé, vous confirmant que la centrale g passée en marche partielle.
X

. S

O O S
\

&

& |
o

o
Lors de la mise en marche to\@le ou partielle de la centrale, dans le cas ou
une temporisation d’entrée/sortie est activée, la visualisation de I’état de la
centrale ne sera effective qu’a la fin de cette temporisation.
Il est toutefois possible d’obt Rir cette information pendant la temporisation, en
.| appuyant sur la touche * , si{z}{& fonction confort est activée.
S

Q
N
§.
§§

] Pour mettre a I’ Arrét \i’@ systeme d’alarme, composer :
.O"

<
Cod\}eﬂJTILISATEUR, puisﬁ

Au bout de quelqugsbinstant, le voyant vert du clavier s’allume brievement, accompagné d’un bip
sonore prolongéb;)ﬁt\ous confirmant que la centrale est passée a larrét.
_b\@Q

@ ®@ O O

K
ERREUR'DE CODE
L'introdtiction d’un code erroné est signalée par trois allumages brefs du voyant rouge.
Au bgut de trois erreurs consécutives, le clavier se met en sécurité, et se bloque pendant

30,§§condes avec clignotement rapide du voyant rouge.

Qo
N
(2
&
notice 101038 25
N
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FONCTION SONNETTE @é’?
N
L’appui sur la touche ‘Sonnette’ {Z déclenche le carillon de la centrale. Qg\g;
o>
b@
Cette fonction est temporisée, il faut attendre 5 secondes entre chaque appui. bq,@
2
FONCTION CONFORT Q@
Q@
X
Cette fonction permet de vous renseigner a tout moment sur le C|aviego%e létat du
systéme. &
\OCb
En appuyant sur la touche étoile « * » il interroge la %Q’?

centrale, les voyants s’allument successivement sous la (o) (# &)
forme d’un « chenillard » pendant linterrogation, pour @‘é o O e

terminer par I'allumage du voyant définissant I'état dans

o
lequel se trouve le systéme, soit : QcS” Marche Totale
&
En marche totale réponse : voyant rouge (0@
Q
En marche partielle réponse : voyant jaune XS

(]
N
A T'arrét réponse : voyant vert Q'Q\C"
_ & Marche Partielle
Un bip sonore accompagne I'allumage du voyapt.
&
\
Pour des questions de sécurité et de confidentialite, cette
fonction peut étre neutralisée par progrogmmation (voir

e}
page 22 ). ° O &ED
¥ \ ® © O
. &
INFORMATION PILE BASSE & Arrét

o
S
N
Le défaut pile basse est prévgntivement signalé sur le
clavier par l'allumage du voy@ﬁt jaune associé au voyant
d’état du systeme. &S
‘ S
. Q2.
Marche rouge + jaune =%pile basse
Arrét vert + jaune  $Z pile basse

QO

Cette informationgﬂ)e basse est également transmise a la centrale.
o)

N
ENTRETIEN §
&
Outre le t;gf?nplacement de la pile, il N’y a pas d’entretien particulier. La pile utilisée est
une pile&%\volts alcaline ( référence 6LR61) ou lithium ( réference LS9V).

natice 101038 26
KN



DETECTEUR D’OUVERTURE COR 540 K5
@é\'
¥
Les Kits Sécurix sont livrés avec un Détecteur COR 540 ) b?@
déja enregistré dans la centrale. Vovant Deteae”rc“’@, et
Les Détecteur COR 540 achetés séparément devront étre Oya\n Bouton Te & Clips
appris et enregistrés a leur tour dans la centrale. o \&b / Q?SQ |
Ips
Ce détecteur permet de contréler 'ouverture d’'une issue p\i @ &\(b ‘
(fenétre, porte). Il doit étre placé a l'intérieur des locaux. 2 Boigﬁoelectron;que oo
Avant de fixer ce détecteur, il est important de le préparer, ‘g? e A
de réaliser son apprentissage, et de faire des essais de [®@ ¢ Amant @] *
portée radio. &g)"’
La fonction supervision est activée a la livraison. @‘5 Figure 27
Seules les centrales supervisées gerent la supervision. &
= Si vous souhaitez mettre la supervision hors service, és’ .
basculer sur OFF le dipswitch N° 3 placé sur la mini carte . \
électronique, dans le haut du détecteur (fig. 29). Leg@’ |
défauts de supervision déclenchent 'alarme de niveau ¢2§) | Clips

: . . . o
La fonction carillon permet a la centrale de dlffuse&%ne
mélodie type « carillon » a l'ouverture de l'issue, Ior@hue la Figure 28

centrale est a l'arrét. Cette fonction est inhitzé‘\e a la
livraison. Pour l'activer, basculer le dipswitch li@l dans la

position ON. &
4

Le détecteur est auto-protége, 24h /24, ég@guverture eta

I'arrachement. o>
bo

Le détecteur d’ouverture est Composéqu?e deux parties :

La partie électronique, Com@r%nant la pile, a
placer sur le dormant de I’issué, de préférence en
partie haute. @Q’

Elle peut étre rehaussée;%elon le cas par des

cales d’épaisseur empilables (fig. 30). supervisé

S
L’aimant du détecte@, a placer sur I'ouvrant de
lissue, en regard deda partie électronique, espace
d’un maximum de.\\5~mrp (fig. 27). Figure 29
Il peut étre reQ@usse, selon le cas, par des
entretoises d'épaisseur (fig. 30 bis).

carilion

L'ouverture du .@tecteur se fait en glissant un petit tournevis plat dans le plan de
séparation des deux parties (avant arriere), de facon a dégager le « clips » latéral
droit (coté p{z;aﬁ incliné), en exercant un mouvement d’extraction de la partie avant (fig.
28). N

Pour sa ﬂ)(%tion, deux passages de vis sont prévues a l'intérieur du socle.

Préter ine attention particuliere au positionnement de la cale et du socle, afin que la
mise &n place de la partie électronique clipée actionne bien le contacteur a bille

d’agto-protection.
>

>
v
S
Q

3
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"DIPSWITCH"

1 Ne pas toucher
2 Ne pas toucher
3 Sur ON détecteur

4 Sur ON fonction




APPRENTISSAGE D'UN DETECTEUR D’OUVERTURE COR 540

Apprendre un détecteur consiste a l'enregistrer dans le
systéme afin qu’il puisse communiquer avec la centrale, et
I'identifier en lui attribuant une affectation de zone. Pour
cette opération, la portée radio est volontairement
atténuée, il est par conséquent conseillé d'effectuer
I'apprentissage du détecteur a proximité de 1a centrale.

Pour réaliser cette opération, il est conseillé de travailler
sur une table. Afin d’éviter des enregistrements en
provenance d’autres détecteurs, nous vous conseillons de

procéder détecteur par détecteur, seul le détecteur / m @é‘ L
concerné doit étre alimenté. (les piles des détecteurs déja [ = &é" . o
enregistrés ou a enregistrer doivent étre enlevées). >

3 i
%1 T
Mettre la centrale en mode Apprentissage Qo@ I~ L
Q@ *  Entretolses d'épaisseur '

Rappel &‘E’\Q)
Mettre d’abord la centrale en Mode TEST \\‘b@ Figure 30 bis
pour cela :appuyer sur le BP RESET de la carte bé‘
électronique. @
En fin de cycle, la centrale est en Mode TEST & Détecteur ouvert
Appuyer ensuite 2 secondes environ sur le bouQ§8n TEST Contact d’antisabotage
SIRENE de la centrale jusqu'a l'allumage simultané en

- O
fixe des deux voyants (fig. 32) &
D ENERGIE en Vert et &
a MARCHE en Jaune S

O

Capteurx'ouverture

1 - Simuler une détection en actig.h%ant manuellement le Figure 31
contact d’'anti-sabotage (contactsb‘ille) situé a l'intérieur du
détecteur (fig. 31), ou le boutdn test situé sur le corps

extérieur du détecteur. (fig. 275
Le voyant Sabotage de 1& centrale sallume un court o ) ()
instant (fig. 33). §§ SABOTAGE ENERGIEE  MARCHE
N0 T ;
< 5
2 - Confirmer en simulant une deuxieme détection,
le voyant Marche de la centrale clignote en ver, et RAZ
repasse au Jauneyfixe. Le voyant Sabotage s'allume un
court instant, gf tous les voyants des zones radio -
s’allument fixeen rouge (fig.34), vous invitant a choisir la -
Zone sur laqg%lle vous souhaitez affecter le détecteur. * 1
>
C.)O p

*1 Au-dela de 10 détecteurs sur une méme zone, celle-ci
n’est plus proposée par le systéme et le voyant rouge ne
allume plus. FIGURE 32

2)

&

K
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& o O

Appuyer sur le bouton de Zone de votre choix saBoTAGE EnemciE  marcre| &7
. . T E @
Exemple : zone trois (fig. 34), le voyant correspondant cv?
clignote indiquant ainsi I'enregistrement de I'opération. RAZ ress?
Vous pouvez ensuite enregistrer d’autres détecteurs ou SEEE
]

accessoires, ou bien réaffecter ce méme détecteur a une
autre zone, en simulant a nouveau une détection.

L’apprentissage de ce détecteur est terminé

Passer, si besoin, a 'apprentissage de 'accessoire
suivant, ou :

Sortir du mode APPRENTISSAGE par appui prolongé sur

[72Y
la touche « TEST » de la centrale (extinction des voyants é?’o —
vert et jaune) @(g SABOTAGE ENERGIE MARCHE
Sortir du mode TEST en mettant en marche la centrale Ocz,‘o” ‘
—~  parla télécommande. & RAZ ey
;@

Le bouton « RESET », situé sur la carte électronique de 1a%
centrale, met la Centrale en mode TEST.

Le mode TEST permet de vérifier I'envoi de la
transmission radio a la centrale, par I'allumage bref gm
voyant de zone auquel est affecté le détecteur, avq\é
émission d’un bip.

&
&
o

FIGURE 34

_—

Tolérance 5 mm maxi

INFORMATION
‘PILE BASSFE’

Lorsque la pile du
détecteur ne contient plus
suffisamment d‘energie,

I' information pile basse
est transmise a |la
centrale.

La pile utilisée est une pile
9 volts alcaline ( référence§
6LR22), ou lithium o~
( référence LS9V).

§<z; Exemple de positionnement d'un détecteur sur une issue
@
@
N
S
Q

@
o
ndtice 101038 29



DETECTEUR VOLUMETRIQUE VIC 540

Ce détecteur permet de controler le déplacement d'un intrus, dans & =
un volume donne.

[l doit étre obligatoirement placé a l'intérieur des locaux,
(salle de séjour, couloir d’accés, hall d’entrée, pallier d'étage,
etc....).

L’angle d'ouverture d’un infra rouge passif est d’environ de 90°,
pour une portee de 13 metres environ.

Il sera placé de préférence a une hauteur située entre 2 et 2,5
métres du sol, en évitant les sources de chaleur directe, c’est a dire )
en évitant de le placer soit : i Figure 35

&
- face a un radiateur (interdit de le placer a moins de 2 metres¢
- au-dessus d’un radiateur &

- exposé directement aux rayons du soleil &

Avant de fixer ce détecteur, il est important de le pré[:()oézrer de
réaliser son apprentissage, et de faire des essais de port&e@ radio.

Pour installer ce détecteur, il est conseille d’ utlllseref% kit rotule
(murs, plafonds). N
S

Le détecteur sera fixé sur la platine « support q,é\detecteur » au

moyen de 2 vis placées dans les pré- percemen@ situés de chaque
c6té de la pile du détecteur (voir fig. 38 : Assem%|age de la rotule).

Le contact d’autoprotection (anti- sabotagegge ce détecteur est en
service 24h/24h . R Ouverture \%
A

NG du détecteur »
¥
SUPERVISION &
(o)
O
La supervision est uniqguement @Q’
gérée si la centrale elle-méme 3
est supervisée. Les défauts dga
supervision déclenchent I a@’te

de niveau 2.

Contact ILS
.
A\(b

Pour faciliter la mise en-s service  contacteur
du Systeme la 3 fonction  dantisabotage
supervision n'a pag&%te activée

a la livraison. $
N

N
Si vous souhajtez mettre en
service la fogction supervision
sur le déte€teur, basculer sur o

ON le dipswitch N° 2 placé sur Trous de fixation du Position des dipswitches
. ) . détecteur sur fa plaque détect

la mini garte électronique, dans dinterface du "Kit Rotule”,  Pour aetecteur
le hauf’du détecteur (fig. 36), e avec supervision
enregistrer le détecteur dans Ia
Ce\gﬁfrale avec cette fonction.
S

6‘0

v

S
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Position des dipswitches
pour détecteur
sans supervision

Figure 36



&

od
&
LA TEMPORISATION DE RE-ARMEMENT Q@\
Comme tous les détecteurs infra rouge radio, le détecteur intégre une fonction qui permgléb

d’économiser I'énergie de la pile : La temporisation de ré-armement. gb
Le détecteur ne doit détecter aucun mouvement pendant 5 minutes afin de s’ armﬁ’r

A chaque détection de mouvement durant la phase de ré-armement, la temponsg%ion est

reconduite pour un cycle de 5 minutes. Q&
Il est donc impératif de quitter le champ de détection pendant au moins 5 n@rnutes avant
de provoquer un nouveau déclenchement. @?
B S
Seul un détecteur « armé » transmet instantanément &
information « intrusion » a la centrale. gf’
S
Q
Q
@Co“
~  TEST DU DETECTEUR &
Q

Afin de faciliter et d’accélérer la mise en service des é}
détecteurs, deux types d'essais sont possibles. Lesd’
essais de linfra-rouge démarrent en approchant gﬁ
aimant (celui du détecteur COR 54 par exemple) a |l
Pextérieur du détecteur, pres de I'lLS (Interrupt@r a
Lame Souple fig. 36 /37) S

@
1 - Essai de la détection Infra Rouge, san\@‘\envoi de

transmission radio a la centrale : 6@

)
Approcher 'aimant pendant une duree irb@ieure a une
seconde sur le coté gauche du détecteursy
Le voyant du détecteur s'allume alogg’ au rythme des
détections de deplacement dans Ia@@léce, pendant une

minute. C)o Figure 37

—~ 2 - Essaide la transmission ragﬁo a la centrale :

@)

aimant

T®

Approcher 'aimant pendant ug@ durée supérieure a deux
secondes sur le coté gauchadu détecteur.

Le voyant du détecteur §a|lume alors au rythme des
transmissions radios, avec un délai de six secondes
entre chaque, ceci pendant une minute.

Si la centrale est engode TEST, elle émettra un ‘BIP” a
chaque réception, :@vec allumage du voyant de la zone
dans laquelle estéffecté ce détecteur.

R
N
o@

INFORMATI@?\I ‘PILE BASSE’

Lorsque I%’Z’plle du détecteur ne contient plus suffisamment d‘énergie, un sifflement
sonore eSt émis par le buzzer du détecteur.
Cette ﬁormanon pile basse est également transmise a la centrale.

Laasﬁ%e. utilisée est une pile 9 volts alcaline ( référence 6LR22),
ogb ithium ( référence LS9V).
S
(2
l

S
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&
ASSEMBLAGE DE LA ROTULE ET DU DETECTEUR INFRA ROUGE RADIO Q@&
&
Support de montage 0@’
PLAFOND g
b@%
e &
o
I )\\\\\N\\\\\\““‘“““‘W“ [
/
,/': h
! Ji
./ e
M) -
"\
\\
l\\\!\mm\\\m\\\\\\\\m\\\\\\\w s
Support de montage

D'ANGLE

‘o —

- 3

x> \.\ T —— -
&> ¥
QQ
PROCEDURE Q@\SSEMBLAGE

-O

N
1 - Fixer le support 'ﬁsolidement a 'endroit souhaité.
2 - Engager la ro%%@ 2"en bronze dans le corps de

Vis de fermeture
du détecteur

patére "3" et lajpousser au maximum de telle sorte
que le filetage apparaisse au raz de la lumiere cote
pivot crant®"4". 6 - Serrer légerement en prenant soins d'orienter la
3 - Fixer la gatére 3" sur le support ™". platine support du détecteur 6" dans la direction
4 - Cliper dg pivot cranté 4" sur la patéere '3" souhaitée.
5-Ass ler la platine support du détecteur &", la contre 7 - Ouvrir et visser par l'intérieur le détecteur 8" sur
plagifie "5" par I'intermédiaire de la vis 7" engagée dans la platine en utilisant les 2 vis spéciales 9" .
l’i@otule en bronze. 8 - Fermer le détecteur aprés avoir raccordé la pile..
(E(b
N
& Figure 38

gp
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APPRENTISSAGE D'UN DETECTEUR VOLUMETRIQUE A INFRA ROUGE PASSIF VOR 540
N

Apprendre un détecteur consiste & l'enregistrer dans le systéme afin qu'il puiss&
communiquer avec la centrale et I'identifier en lui attribuant une affectation de zone. Raur
cette opération, la portée radio est volontairement atténuée, il est par conseguent
conseillé d'effectuer 'apprentissage du détecteur a proximité de la centrale. ;@
Q
Pour réaliser cette opération, il est conseillé de travailler sur une table. Afin dgﬁlter des
enregistrements en provenance d'autres détecteurs, nous vous conseillons procéder

détecteur par détecteur, seul le détecteur concerné doit étre alimenté. Q‘\es piles des

détecteurs déja enregistrés ou a enregistrer doivent étre enlevées). X
o
o
Mettre la centrale en mode Apprentissage \00)
Q)
CD® &5 (am»]
Rappel SABOSZN;E ENERGIE  WMARCHE
Mettre d’abord la centrale en Mode TEST.
Pour cela, appuyer sur le BP RESET de la carte
électronique. Q}\C
En fin de cycle la centrale est en Mode TEST. & =1
Appuyer ensuite 2 secondes environ sur le bouton TEST | & —
SIRENE de la centrale, jusqu’a l'allumage simultané e\r?’ —
fixe des deux voyants (fig. 39) : § it
& 711E
nENERGIE en Vert et N 72 :
aMARCHE en Jaune & g 23|54
Q
La centrale est en mode Apprentissage %\\O
X

. i ) . Q FIGURE 39
1 - Simuler une détection en actionnant maftiellement

le contact d’autoprotection (anti- sab%d%ge) situé a
I'intérieur du détecteur (fig. 36). (z> o @ )
Le voyant Sabotage s’allume un courgznstant SABOTAGE ENERGIE  MARCHE

2 - Confirmer en simulant une deux?eme détection,

le voyant Marche de la centgéﬁe clignote «vert» et
repasse au Jaune fixe, le voyant Sabotage s’allume un
court instant et tous les Voyants des zones radio
s'allument fixe en rouge (fig:40), vous invitant a choisir la
zone sur laquelle vous sqﬁhaltez affecter le détecteur* .

Appuyer sur le boutor@oussow de zone de votre choix
Exemple : zone deuxyle voyant correspondant clignote
(fig. 40) indiquant ajnsi 'enregistrement de I'opération.
<
O
L’apprentlssagk du détecteur est terminé

FIGURE 40

Passer si beso@f’é I'apprentissage de I'accessoire suivant, ou :

- Sortir du m_%de apprentissage par appui prolongé sur a touche « TEST » de la centrale (extinction des
voyants } .«
- Sortir si @%’soin du « MODE TEST » en mettant en marche la centrale.

¥ Au- d@g de 10 détecteurs sur une méme zone, celle-ci n'est plus
propgée par le systeme et le voyant rouge ne s’alflume plus.
‘27

"
o
\0
o)
N
v

Q
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SIRENE EXTERIEURE 9064 & 9064 FL &

Les deux siréenes 9064 et 9064 FL ont des performances
sonores identiques, elles déclenchent sur tous les types
d’alarme a I'exception des alarmes domestiques, pile basse,
supervision, et défaut secteur.

La durée d'alarme est réglée par la centrale avec un
minimum de 90s et un maximum de 150 secondes .

s S |

Seule la sirene 9064 FL est équipée d'un flash qui va
générer des impulsions lumineuses pendant toute la durée
de l'alarme.

Cette siréene doit étre placée a l'extérieur des locaux a 9
protéger a I'abris des intempéries, a une hauteur difficilement S
Q

accessible . &
Avant de fixer cefte siréne a l'aide de son gabarit de Q)of .
percage, il est important de la préparer et de réaliser sons Figure 42
apprentissage. S

OQ)

N'oubliez pas, outre ses trois vis de fixation, de placere‘???ne
quatrieme vis située a Pamiére du contacteur appelég « vis
d'anti-arrachement » qui devra dépasser 18 mm. .S
A la fermeture du capot, la vis en fagade fini d’agtionner le
contact d’'antisabotage (autoprotection a I'oug@‘eture et a
I'arrachement 24h/24h). Ry Siréne Ouverte
Reprendre le réglage si besoin en basculantde contacteur et
en réglant la vis par vissage ou dévissage. ¥
&

Cette siréne est munie d’un atténuateur(b&% puissance sonore
situé sur la carte électronique perr;g@ttant de réaliser les
essais et 'apprentissage sans étre gprlement agressé par le
bruit. <}

S
A la fin des essais, lorsque I\fswene est en place, il faut
enlever ce cavalier (voir fguge 42). Elle retrouvera sa pleine

puissance, soit 110 dB env@n

Contact d'anti sabotage Fixations

b°
&
2
(¢}
& I -
La pile utlllseerodans cette sirene est une pile lithium /"
1
0,8 Volts 1%@ Ah qu’il faudra changer dés I'apparition Raccordement
defaut pile sy la centrale. Bi
% ile .
- Cavalier
(D\@ Bouton d'atténuation
o% Poussoir
N
Q,O
& .
S Figure 43
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APPRENTISSAGE D’UNE SIRENE 9064 / 9064FL

« Apprendre » la sirene consiste a l'enregistrer dans le
systéme afin qu’elle puisse communiquer avec la centrale. - P
Pour cette opération la portée radio est atténuee, il est SABOTAGE ENERGIE MAQ*?HE
conseillé de travailler sur une table.

Afin d’éviter des enregistrements en provenance d’autres
détecteurs, nous vous conseillons d’alimenter seulement la
siréne. (les piles des détecteurs déja enregistrés ou a
enregistrer doivent étre enlevées).

Mettre la centrale en mode Apprentissage

Rappel

Mettre d’abord la centrale en Mode TEST

, our cela:appuyer sur le BP RESET de la carte
électronique.

En fin de cycle la centrale est en Mode TEST

Appuyer ensuite 2 secondes environ sur le bouton TESTs
SIRENE de la centrale jusqu’a l'allumage simultané en fi&{é

FIGURE 44

des deux voyants (fig 44) N
o ENERGIE en Vert et N
o MARCHE en Jaune Q@ Stz
(‘;Z;\,o SABOTAGE ENERGIE MAHE
La centrale est en Mode APPRENTISSAGE @é\
$

N
1- Appuyer sur le bouton Bouton Poussoir situgssur
la carte électronique de la sirene ('Fig@\f43)

<}
Le voyant Sabotage de la centrale$s’allume un court
instant &
3

2- Confirmer en appuyant une deu%@me fois sur le
Bouton Poussoir, §¢
le voyant Marche de la Centr@é clignote Vert et
repasse au Jaune fixe, le v@yant Sabotage
s'allume un court instant (fig.45).
Q

FIGURE 45

N
L’apprentissage dcgﬁa siréne est terminé.
Q
O : , .
Passer si besoin a |’§$§prentlssage de l'accessoire suivant ou :
- Sortir du mode agﬁrentissage par appui prolongé sur la touche Test de la centrale (extinction
des voyants vert gt jaune)
- Sortir si bes@in du mode Test en mettant en Marche la centrale par la télecommande.
- Faire un egsai de la siréne en appuyant sur le bouton Test de la centrale, elle doit sonner
pendangf% temps de pression
o
&

N
Ny
o

(]

&
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Dés cet instant, la siréne peut étre posée a I'endroit désiré .

2
N
LE MODE EFFACEMENT / EFFACEMENT @6@
gb

Le mode effacement est généralement utilisé pour éliminer une télécommande perdue. 9
Il est aussi utilisé pour exclure un détecteur, un clavier, une sirene ou nimport& quel
accessoire préalablement enregistré afin qu'il ne soit plus pris en compte par le systér@e.

O

: ) Q
Les composants du systeme sont traités en deux groupes N
S

Le groupe Télécommande et Détecteurs auquel est rattache le clavier dg:ns sa fonction
commande « marche ». \o

o

Q)
Le groupe appelé « Périphériques » dans lequel sont les Slrenﬁ’s le transmetteur
téléphonique et le clavier dans sa fonction « auto protection ». @&

9°
o
o

EFFACEMENT DU GROUPE TELECOMMANDE ET DETECTE!;‘%RQ

\Q)fo
Mettre la centrale en mode Apprentissage boé”
N
Rappel Q\C%
Mettre d’abord la centrale en Mode TEST &
pour cela:appuyer sur le BP RESET de la~ carte
électronique. @Qo
En fin de cycle la centrale est en Mode TEST >

Appuyer ensuite 2 secondes environ sur le bouton TEST
SIRENE de la centrale jusqu’a l'allumage smﬁhltane en fixe
des deux voyants : Q}

S D
0 ENERGIE en Vert et Q§ SABOTAGE ENERGIE MARCHE
o MARCHE en Jaune §)' | '~

N
La centrale est en Mode APPREbIgflIZISSAGE

Appuyer , 3 fois rapidement&@elécher entre chaque BIP
sonore) sur le bouton « TESF SIRENE » situé sur la face
avant de la centrale. &

Le voyant ENERGIE s’al e Rouge et le voyant MARCHE

reste Jaune (fig 46).

~

La centrale est en(ghode EFFACEMENT détecteurs

A partir de cet m@%nt il y a deux méthodes pour effacer :
FIGURE 46

Méthode 1 :@éﬁacement sélectif,

Ko
Methodeé@ effacement de la totalité de ce groupe.
>

&
Ny
(oo

r@ce 01038 36



METHODE 1 EFFACEMENT SELECTIF

Consiste a provoquer la détection de tous les détecteurs a
conserver, les détecteurs qui vont déclencher une émission
radio seront conservés dans le systéeme, ceux qui n'auront
pas envoyé de détection seront effacés.

Détecteurs commencer par les deétecteurs d'ouverture,
ouvrir successivement toutes les issues, faire ensuite les
détecteurs volumétriques.

Clavier composer une fois le code utilisateur sur le clavier
puis appuyer sur la touche Marche Totale.

Jlécommandes terminer par les télécommandes en
appuyant sur le bouton « Marche ».

Pour valider appuyer sur le bouton «marche » de lag
télécommande. O
N
)
o
@0
%\\Oo
METHODE 2 EFFACEMENT TOTAL Q{\“
$

'exception de la seule télécommande qui gérvira a faire la

manceuvre. S
§
. O
Appuyer deux fois sur le bouto%qy « marche » de la
“‘ecommande. &
QP
O
Tout est effacé. §.b
§$
Il est nécessaire de réenregistier les détecteurs a conserver.
QQ
3
N
2
O
R
S
Q@
2
Q)
S

NOTA : La cT)7ct/'on « effacement » est temporisée a 1 minute environ,
en cas &absence de manipulation. La centrale sort du mode
«effacen\@nt» et repasse en mode « Test ».
S
S

v
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2
N
EFFACEMENT DU GROUPE PERIPHERIQUES f
o
¥

Il comprend les accessoires suivants :

Sirene, transmetteur téléphonique, clavier partie Auto
protection.

Mettre la centrale en mode Apprentissage

Rappel
Mettre d’abord la centrale en Mode TEST \\gﬂ”
pour cela:appuyer sur le BP RESET de la carte QQ
électronique. N
En fin de cycle la centrale est en Mode TEST “
Appuyer ensuite 2 secondes environ sur le bouton TEST ‘
SIRENE de la centrale jusqu’a l'allumage simultané en fixe ;\5}
des deux voyants :

o ENERGIE en Vert et
o MARCHE en Jaune

La centrale est en Mode APPRENTISSAGE

)
Appuyer , 6 fois rapidement (relacher entre&éﬁaque BIP
sonore) sur le bouton « TEST SIRENE » si%b% sur la face o o

avant de Ia Centrale Q)\ SABOTAGE ENERGIE MARCHE
Le voyant ENERGIE s’allume Jaune et I%\goyant MARCHE '
reste Jaune (fig 47). &

o

N

$
La centrale est en mode EFFACEMoé“NT périphériques
boo
N
METHODE 1 EFFACEMENT SE§ECTIF
AN
Consiste a provoquer Iab\\cﬂétection Antisabotage des

>
L

[

périphériques a conserver, seuls ceux qui vont déclencher 7.2
une émission radio seronttonservés dans le systéme. J ) J )
S
Déclencher successivement les différentes autoprotections.
R FIGURE 47

<
Valider en appuyé@nt deux fois sur le bouton Marche de la

télécommande.q}
&
S

9O

Q
&
éb

&

9
&
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N
®0
R
OJJ\Q)
S
Q@
&
METHODE 2 EFFACEMENT TOTAL ¥
b@%
L’appui sur le bouton Marche de la téléecommande efface OQ'\\
tous les périphériques y compris l'auto protection du @é
clavier. N
o)
9
Tout est effacé. 09”
9
X
Valider en appuyant une seconde fois sur le bouton Marche @of’
de la télécommande. N
@«z’?
Il est nécessaire de réenregistrer les périphériques a &
~anserver. é@
&
Q)&Q)
<
Y

NOTA : La fonction « effacement » est temporisée en cas d'abser&t% de
manipulation. La centrale sort du mode «effacement» et repa$se en

mode « Test ». o@
i
4
&
N
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CENTRALE SECURIX 8 &
SUPPLEMENT CENTRALE MIXTE \Q')Q
¥
&
}\@‘@
Q@Q
COQUE AVANT ODVERTE SOCLE ,Sb
(Vua tntérienrs) {voe lllérlanr(gf\
T el 1P 7
T Biquetic de &
cndage §)®
persarmalizda Q:?O‘
L/ Raserntement
A & eagte
&
Riplage N
puissence npnnoon ﬂ
toomlitfe Basteris
Ainformatinm 12 valtn
D
&
H . -
: : é © _ O\ ®

Y. / ~

Cuevtant ; Bormier Je
d'anti zaboisge PR CE moechndement doe ::;:T;“.
@ Rirdns Glad < damiy
\q'?@ centeale asceenodres arrchement
o
boo
&
\@*
@ CENTRALE OUVERTE

La centrale Securix 8 gé\ différencie de la centrale Securix 4 par le remplacement de la pile
par un ensemble « %ﬁargeur Batterie » elle conserve ses quatre zones radio

IS
N
. 2
Elle posséde %@ plus :
- quatre entrégs alarmes filaires repérées Zone 1 a Zone 4,
- une entrég\qﬁlaire Autoprotection (24/24)
- une sortis relais, deux sorties sirenes,
- une sg ie alarme transmetteur pour alarmes secondaires ,
- une gntrée arrét siréne,
- uneSentrée pour serrure de commande Marche/ Arrét impulsionnelle .
Q' ) . N i .
- upe sortie LED pour visualisation Marche déportée,
N

S

notice 101038 10
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RACCORDEMENT DES ALIMENTATIONS

)
S
Le raccordement de la centrale SECURIX 8 (Mixte) au secteur 230V~ du réseau public @(\@’
doit &tre fait a partir d'un cable 2 conducteurs (section 0,75 mm2) ; 6&}

Un conducteur sera relié & la phase, et un conducteur sera relié a la ligne du neutre. &
Si la centrale est correctement raccordée au réseau le voyant « Energie » sur la facg,b
avant de la centrale doit s'allumer en vert . Q;\@
Raccorder la batterie en respectant les polarités ( Fil noir sur la bome - ,et fil rouge sg? la
borne +). Q@
S
9
o
UTILISATION DES ENTREES FILAIRES \009
.
(%)
Ces entrées sont disponibles sur le bornier a vis implanté sur la carte §?
« Chargeur / Raccordement filaire » située sous la carte principale radio.Q;\0
&
C)Q)®~
©) |24 "0" Volt S
(D |23 "+12"Voits &L
© |22 0" Volt &
N
% 21 "+12" Volts S
20 :| S
e —— Zone 1 @
!;ornier de raccordement 1‘ % 19 Q\O\}
e _ &
S D 18:| Zone2 .o
)
= 16] Zone 30
D |15 S
N
] 147 o s
D |1 =
N
% ﬁ:lb‘bAutoprotection
© 169 ™" Serrure Marche/ Arrét
D <% - et Sirenes
@étr 8 "-"LedMarche
g 7 Travail S |
ortie relais
N
I¢h 6 Repos ALARME
Ry 5 Commun
& @ 4 "+12" Volts En alarme
Q§ @ 3 "+12" Volts Hors alarme
> @ 2 Contact "Alarme de niveau 2 *
& D | 1
,@y\\\
MQO * voir page 43
&

Sorties Alimentations 12V :

Les Bornes +1g\@ {Bornes n°21 et 23) et OV (Bornes n°22 et 24) constituent le départ
d'alimentation fes organes filaires qui sont destinés a étre connectés a la centrale.

Pour un fongtionnement durable, ne pas raccorder plus de 1 détecteur volumétrique sur
ces dépa$§d'alimentation (Courant maximum disponible : 20 mA).

\Q‘D
QO

&
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Une particularité de la centrale Securix 8 consiste a couper automatiquement les Q§
alimentations des détecteurs filaires en cas de coupure secteur prolongée, supérieure aQ§‘

2h 30 mn . &
SZSO

Cette fonction sélectionnable par DIP-SWITCH (voir fig11 page 14) évite de décharger

prématurément la batterie intégrée. ng’

Elle permet ainsi au reste des équipements SANS FIL de continuer de fonctiong@r avec

une grande autonomie et de déclencher I'alerte en cas d’effraction. NG

S
O(oﬂ

Entrées de Zones : R

Les 4 entrées d'alarme Zone 1 a Zone 4 sont des entrées d' alarnéle Normalement

Fermées, c'est a dire que si elles ne sont pas utilisées, ces entrees do%@nt étre reliees par

un pontage comme indiqué sur le schéma du bornier. \
Ces 4 entrées ne déclenchent I'alarme que si l'ouverture de la bo‘ﬁcle a lieu lorsque la
centrale est en mode « Marche » ; Q&
En mode « Armrét », si une boucle est ouverte elle est S|g®n?alee sur la centrale par
allumage du voyant Orange de zone filaire concernée. ,g;
\Q)fo
X
ES
b

Entrée Autoprotection :
L'entrée AP (AutoProtection - Bornes n°11 et 12) est. gﬁre entree Normalement Fermée
qui doit étre ‘'schuntée’ au méme titre qu'une entrée d&ﬁarme si elle n'est pas utilisée.
Cette entrée assure le contréle permanent de la g%rtie filaire de votre installation, elle
détecte toutes tentatives de sabotage des dete%%urs (ouverture, démontage, coupure
d'un cable...). &

S

. . (S a
Elle est toujours en service, que la centralgsoit en mode « Marche ou Arrét », toute
ouverture de ce circuit entraine le déclencqu@ment de l'alarme .
¢
Si la boucle A.P, est ouverte a ladmise sous tension de la centrale, la fonction
visualisation des défauts permet de (r(@perer rapidement le défaut par I'allumage en rouge

du voyant « Sabotage », &
o
N
Entrée Arrét Siréne : N
L'entrée « Arrét Sirene » (Bgtne n°9) permet du couper le cycle d'alarme en cours
(sirene integrée et exterj\@ure) cette fonction identique a la fonction « Arrét » par la
télécommande. N

Q
Il est nécessaire d’ envgyer une impulsion OV sur cette entrée pour Arréter les Alarmes.

Entrée « Serrurqo‘Marche [Arrét :
L'entrée « Serr\u?e Marche /Arrét » (Borne n°10 ) permet d'effectuer une mise en mode
« Marche OLL‘bArret » de la centrale .
Une lmpuls&bn 0V sur cette entrée provoque la mise en mode « Marche » du systeme s'il
était a 'Afrét », et une seconde impulsion OV sur cette entrée replace la centrale en
mode <<ég>\rret »

>

&
Ny
S

>
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Sortie Led Marche : Q)§°
La sortie « Led Marche » (Borne n°8) est un collecteur ouvert avec une résistance dqu\‘
1000 ohms en série qui permet de relier un voyant type Led afin de visualiser en dépor’gé”

I'état « Marche » du systéme.( Répétition du voyant Marche de la centrale).. b@@
Si la centrale est alimentée par le réseau 230V - AC, ce voyant est éteint si la cepirale

est en mode « Arrét », et s'allume dés que la centrale passe en mode « Marche » L

Si la centrale est alimentée uniquement par la batterie interne, suite a unteeoupure
secteur par exemple, ce voyant reste éteint en permanence, et ne s'allume que
briévement au passage de la centrale en mode « Marche ». §
9
S
Sortie Relais Alarme : &
La sortie « Relais Alarme » (Bornes n°5, 6, et 7) est activée des qu'urlé’alarme de niveau
1(*1) est détectée par la centrale (contacts secs Commun, Repos etg?‘ravail) .
En I'absence d'alarme, le relais est en position Repos, des qu'une @arme apparait , suite
a un déclenchement d'Autoprotection, une détection Anti-scanning, une alarme panique
ou une détection d'intrusion, le relais bascule en position Trav‘gﬂ\.
&
\Q)fo
Sortie +12V En Alarme : &
La sortie « +12V En Alarme » (Borne n°4) est activée d§s gu'une alarme de niveau 1 (*1)
est détectée par la centrale . .@?
Une tension de +12V apparait pendant la durée qﬁlarme, tandis que la sortie « +12V
Hors Alarme » (Borne n°3) fournie une tension g‘:é’ +12V lorsqu'il n'y a pas d'alarme de
niveau 1 (indépendamment des alarmes de niv;gsﬁu 2).
'S

Sortie Alarme de niveau 2:
La sortie « Alarme de niveau 2 » (Borng@ n°1 et 2) fournie une boucle séche fermée au
repos . N
Ces contacts s'ouvrent dés gqu'une afarme de niveau 2(*1) est détectee par la centrale
« Défaut domestique, défaut de s%pervision, défaut de secteur ou pile basse centrale »
@
QP
¥
N

$§

1*) Les alarmes de niveau 1 dédlenchent les sirénes, activent le transmetteur téléphonique et commutent
le contact « Commun » du re\l@'s « Alarme » en position « Travail » . Bornes n® 5, 6 et 7.
S

’ N
Elles sont générées par upe ouverture d’A-P-, par une détection de I'anti scanning, par la fonction panique
ou par une détection d'@‘msion—

.O

O
Les alarmes de nive@% 2 ( secondaires) ne déclenchent pas les sirenes, mais activent le transmetteur
télephonique et o@em‘ les contacts du relais « Alarme de niveau 2 » Bornesn® 1et 2.
Elles sont générées par une détection de défaut domestique, un défaut de supervision, un défaut de

secteur ou de-plle basse centrale.

&

.@

Pour vismﬁ/ser les défauts ou alarmes mémorisés par la centrale, il faut impérativement placer la centrale
en modg « Arrét » & l'aide de la télécommande (ou du clavier si votre systéme en est pourvu), et appuyer
sur /((9§§outon poussoir « Test » situé sur la face avant de la centrale.
&
Ny
o
&
v
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SECURIX 45 SECURIX 85

&
N
SUPPLEMENT TRANSMETTEUR VOCAL INTEGRE (\@
)
g

PRESENTATION

C ez @ N . o ’ .
Le transmetteur intégré a éte CQﬁgu pour étre le complément indispensable de Tinstallation
d'alarme. Unique en son genredpar sa simplicité de mise en oeuvre et d'utilisation, il integre
un guide vocal qui va assiste;@« pas a pas » l'installateur et I'utilisateur.

Q@

Que la centrale soit « TQ@,?RADIO “ SECURIX 45'» ou « MIXTE radio filaire * SECURIX 85",
le fonctionnement et Ie@aractéristiques du transmetteur sont identiques. Il ne nécessite pas
d'outil de programmgﬁ%n, un simple téléphone a touches DTMF (touches musicales) est
nécessaire. S

& |

Le transmetteu.rﬁermet d'envoyer de fagon automatique, un message d’alarme en synthéese
de parole parqf%stitution de la voix, vers un a quatre numéros de téléphone., y compris un

téléphone dg&/oiture ou un portable.
Q)

Les corgspondants détenteurs du code confidentiel, peuvent acquitter le transmetteur
directe@@ﬁ’ent sur le clavier de leur téléphone (DTMF) en composant ce code.

@
@
v
S

>

S NOTICE 101038 44



®0
R
. . . . . , e &
Dés que {a tension d’alimentation du systéme descend en dessous d’'un seuil critique, le &
transmetteur appelle et signale automatiquement le défaut. &
Lors d'une transmission d'un message d'alarme : Q,?q?
le transmetteur appelle le premier numéro. (ob
en cas d'occupation (ou d'absence d'acquittement) ; &
il appelle le second et ainsi de suite jusqu‘au quatrieme numéro. @9
Il recommence, si besoin un deuxiéme cycle sur 'ensemble des quatre numérosy
Q
N
i
§
9

- It est livré avec un cordon téléphonique muni d'une prise gigogne.

00

e e
SIEBI000EHI0000A0

@ [
§
- (@)
Prise téléphone RJ 11 ! 3 Bornier
N
Q) -
Ligne Telephoneb Ligne RTC
$
Qf.)
&
AN %(b
INSTALLATION Xy
S
S

e @ . . .
Le transmefteur intégré est prét pour la programmation dés que la centrale est elle méme
programmée et alimentée@%vec le cordon téléphonigue encliqueté dans la centrale .

N
Q
S
L'utilisation d'un cordon avec prise gigogne est indispensable pour la programmation du
transmetteur. QooJ
2)

&
(La programmaf&)n terminée il est possible de faire un raccordement direct sur les plots du
borniers repe@es
Ligne RTC = arrivée lignes extérieures.
Ligne t@’. phonique = sortie vers installation intérieure.)

§
N
@
N
S
&
v
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oJQQ)
Le raccordement du transmetteur consiste a lintercaler sur le réseau téléphonique en téte @’\Q’
de ligne, par l'intermédiaire de la prise gigogne. &
oy
¥
&
I n'est pas nécessaire d'étre connecté au réseau téléphonique pour eﬁeg?l.uer
programmation du transmetteur, il suffit d’enficher le téléphone (DTMF) touches Cgbusncales
dans la prise gigogne et de suivre les instructions ci-aprés décrites, et aud!bhés dans le
combing. (\‘

PROGRAMMATION é&

Décrochez le combiné et écoutez.

Appuyez sur la touche « programmation » située sous la {l 7 ;
centrale pendant quelques secondes jusqu'au démarrage f’ | e |ﬁ
du guide vocal. N | =7 N
Le transmetteur annonce dans le combiné : S l i
K L
1
«Bonjour transmetteur "en” (ou) "hors" service aprf\‘.&? le Swz |
bip, tapez votre code d'acces » (code d'acces Zstode CT
secret). S : |
S ‘_
A la premiére utilisation, entrez le code usme,gmt 0000 i e B
(? [ ] [ Hil
L'entrée du code d'accés correct sur le po%@ téléphonique e o
déclenche le guide vocal et ouvre Iegzces au menu h_ ”F"
rogrammation. itz s u
prog & | .
O || =gl
) K
@ %
S
Q@
P
Y
GUIDE VOCAL §'
S
. Q&
. Si le code est correct, le transmetteur annonce :
N
Q

- Tapez ‘1’ pour modifier vos numéros d'appel »,
- Tapez ‘2’ pour modifier vos messages »
- Tapez '3’ pour ma#gifier votre code d'accés »,
- Tapez ‘5’ pour rg’%’couter vos numeéros . d'appel et vos messages »,
- Tapez'7’ poursmetire le transmetteur hors service »,
- Tapez'9’ po,{;*‘zzz mettre le transmetteur en service »
- Tapez 'O’ pour réécouter le menu »
- Tapez ‘*’,ip urfin ».
O
> Si Ig? saisie du code n’intervient pas dans les 10 secondes, l'appareil sort du mode
progrrﬁinmanon
N
&

S
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. Si le code est faux I'appareil sort du mode programmation et indique :
«XXXX n'est pas valide. »

Si vous avez fait une erreur:
Retrouvez le cycle normal de programmation en débranchant l'alimentation et relarg}%z la

programmation. 2
Vous avez toutefois conserve : Q’x@
QO
Y
Q
- vos numéros d'appels, NG
- VOS messages, S
. votre code confidentiel (ou code d'accés modifié). &
S
0
Si vous voulez tout effacer : (Oq'?
Rebranchez I'alimentations en maintenant la touche K3
« Programmation » appuyeée. égg
__Le transmetteur émet 4 BIPS suivis d’un autre BIP détaché et anr&lnce dans le combiné :
Q)
N
Q
«Bonjour transmetteur "hors" service apres le bip, tapez votreg)\code d'acces » (code d'acces
= code secret). \e,
o
Q
(@)
Dans ce cas c’est de nouveau le code usine soit* 0 0 O(qu est actif.
S
N - OB'Z-
X 3
{35‘6'096‘30065

.A\(b

UTILISATION &
9

En regle générale vot@qtransmetteur doit toujours étre en service.

Vous avez toutef0|8§1a possibilité par l'intermédiaire de votre code, de mettre hors service

pendant une penog*e de courte durée (ex essais ou vérification de votre systéme d'alarme).
&

. Mise hors segvice :

Déclenchez & mode programmation en appuyant sur la touche programmation jusqu'au

déclenchement du guide vocal, composez votre code secret sur les touches du téléphone et

appuyezoéﬂr la touche «7».

o
&
O
@
N
Q
Q%
v
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4
(%)
. : 2
. Mise en service : co,\@
Déclenchez le mode programmation en appuyant sur la touche programmation jusqu'aus
déclenchement du guide vocal, composez votre code secret sur les touches du téléphonquét
o>

appuyez sur la touche « 9 ». ©
(]
. . ¥
. Arrét de la transmission : )
En cas de déclenchement intempestif, il vous est possible apres que le cycle aithﬁ’émarré,

d'arréter la transmission en composant vous-méme votre code secret sur votre té@hone.
@

N
. Essais : go&
Pour faire un essai de transmission téléphonique, déclencher une alarme Slgoia centrale.
\OQ
&
]
Q
Q§§'
RECEPTION D'UN MESSAGE D'ALARME (0§°
Q@
@) .
En cas de déclenchement d'une alarme, le transmetteur appel(lbé?de facon automatique votre
premier correspondant, qui recgoit le message suivant : ;\é}
(2]
N
« Alarme, apres le bip tapez étoile (*) » &

Apres avoir tapé étoile, énoncé du message par exempie’:
« Alarme effraction chez M° Marc Dupont a DECAZE\QéiLE appeler .la police...etc.... ».

S
Q
En fin de message le correspondant est invité a ggmposer le code d'acceés pour valider et
arréter la transmission. &
X
'S

Q
Si cette manoeuvre n'est pas effectuée, le tgﬁwsmetteur apres un cycle d'attente appelle le
second correspondant et ainsi de suite... . 9

Ny
¥
o
Q)C')o
& N
O
Q‘b
S
K
N
S
'A\(b
Q
Qb
N
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R
[
Ny
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Q)Q{O
u@’&
ATTENTION &
S
\Q’Q
S
\o§
Pour une plus grande sécurite,
. N
&

?les meémorisations d’alarme ‘(}g\ivent étre
@

Q

&
'

effacées pour effectyer une mise

&
&
o

en marche dui systeme.
&



Détecteurs anti-intrusion

»

O

Détecteur d'ouverture

Détecteur de choc

Détecteur infra-rouge Contacteur de volet

roulant
Détecteur de panne

congélateur

Relais radio

Organes de
commande

H

W | <
25
@
S
—+_

0

N

:\Clavier Récepteur de commande Relais radio
N 4*™ houton de la
Q§ télécommande, ou autre

“HHHE
oBE Y
s L

Sirénes

N

\\@Siréne intérieure Sirene extérieure Siréne extérieure avec flash Siréne répeétitrice
O
2

>

&

S
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CENTRALE SECURIX - NOTICE D’UTILISATION

1. TELECOMMANDE

MISE EN MARCHE TOTALE DU SYSTEME

Appuyer sur le bouton Marche de la télécommande. Les
zones 1/2/3/4 plus I'antisabotage et I'’Alarme panique sont en
service.

MISE A L’ARRET DU SYSTEME
Appuyer sur la touche Arrét de la téléecommande, seul
'antisabotage et I'alarme panique sont en service.

MISE EN MARCHE PARTIELLE
Aopuyer consécutivement deux fois (séparées environ
. seconde) sur le bouton marche de la télécommande. Les

zones 1 et 2 plus 'antisabotage et 'Alarme panique sont en %*QBOU’(OH Panique

service.

DECLENCHEMENT DE L’ALARME PANIQUE S
Deux impulsions répetées ( séparees environ 1 seconde) sur
le bouton « Alarme panique » déclenchent lalerte$ Siréne
intérieure, Siréne extérieure, Transmetteur téléph%ﬁque.

@
o
&
S

TéIé\Q\(gmmande KS 64

0)0

N
&

o
Bo%@h Arrét
>
&£
Bogﬁfn Marche
Q -

%" . .
Voyanohﬁe transmission

.

Q
<&

§
$)
S
NG
¥
2. LE CLAVIER CL 540 &
S
o
~ &
4 N\ (_)(D
&
5
2] Le clavier de commande réalisé en ABS résistant
= est destiné a commander le systétme d’alarme a

S
:@10610118 56

L3 Q distance par un code secret appelé :
(6] A ‘CODE UTILISATEUR’

4] 2]
La) Ls]
E' @ @ ce code de 4 a 8 chiffres est choisi et mémorisé par
l%] o]

@ l'utilisateur. Il peut étre changé grace a la carte de
v programmation sur laquelle est inscrit le :

‘CODE DE PROGRAMMATION’



MISE EN MARCHE TOTALE DU SYSTEME, composer sur le clavier :

Code UTILISATEURpuis I O ©

prolongé vous confirmant que la centrale est passée en marche totale. O§
N
&
MISE A L'ARRET DU SYSTEME, composer sur le clavier : @00
Of'o
Code UTILISATEUR puis ﬁt O O \\o@
Q)
Au bout de quelques instant, le voyant vert du clavier s’allume acgﬁmpagne d’'un BIP
prolongé vous confirmant que la centrale est passée a l'arrét. @fb
000)
S
MISE EN MARCHE PARTIELLE (Zones 1 et 2 seulement Comg\@@er sur le clavier :
Code UTILISATEUR puis T § o o

'S
¥
Au bout de quelques instant, le voyant jaune du C|8Vi§$’ s’allume accompagné d’un BIP
prolongé vous confirmant que la centrale est passée en@arehe partielle.
QJ

X
§o
6@
DECLENCHEMENT DE L’ALARME PANIQUE &
Cette fonction permet de déclencher Ialerteo’en appuyant simultanément sur les deux
b

touches ‘0 * et ‘Sonnette *.
Cette fonction est neutralisable par I’ mstallaotzaur

&
C)O

FONCTION SONNETTE [I'appui sur@?’a touche ‘Sonnette’ par une personne extérieure,
déclenche le carillon de la centrale <@§D|ng .Dong... !'»
S
Cette fonction est temporisée, agt\é'ndre 5 secondes entre chaque appui.
N

.A\(b

&
FONCTION CONFORT QQ
Cette fonction, offre I%@ntage de vous renseigner a tout moment sur le clavier de I'état du
systeme par aIIumag% ‘'un voyant.
O

Pour des questﬁ)ns de sécurité et de confidentialité, cette fonction peut étre
neutralisée parBrogrammation.

&
Utilisation @e@cette fonction : en appuyant sur la touche étoile « X » du clavier, il interroge
la central%o?es voyants s’allument successivement sous la forme d'un « chenillard » pendant
I'interrog&tion, pour terminer par 'allumage du voyant definissant P'état dans lequel se trouve
le sys@we, soit :

‘_OO

3
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<
N
N ® O @BED 9
En marche totale réponse :  voyant rouge \ o o0 e 9
[$;

S
o | %) [ F&)
En marche partielle réponse : voyant jaune K o o a
: BS
Marche Fartielle
of
)
§So
A l'arrét reponse : voyant vert & %] %] D
OQ’(O
S Arrét
N
2
,\Q)
PILE BASSE R

Le défaut pile basse est préventivement signalé sur le Clavz'@” par I'allumage du voyant jaune
associé au voyant d’état du systéeme.

Marche rouge + jaune = pile basse

<
&
S
$
Q@
~ . . X
Arrét vert + jaune = pile basse S
QY

N

o
X
Cette information pile basse est également transmise a la centrale.
N
OQ
O

ERREUR DE CODE @
L’introduction d'un code errong est signalee par trois allumages brefs du voyant rouge .

Au bout de trois erreurs consécutivescte clavier se met en sécurité et se bloque pendant

30 secondes avec clignotement rapiqeq’du voyant rouge.
o
@
¥

N
§$

.A\(b

Outre le remplacement deéﬁca’ﬂpile, il N’y a pas d’entretien particulier.
La pile utiliseée est une %’% alkaline ou lithium 9 volts.

Q
Changer réguliérenggnt le code utilisateur afin d’éviter le marquage des touches.



O
&
R
,\(Z)
»@9@
CHANGEMENT DU CODE UTILISATEUR CARTE CONFIDENTIELLE |.&"
- Se munir de la carte confidentielle. CODE DE PROGRAMMATION’
22
L
91274 &
&0
Q 4
é\\rv
(00
o
S
N
&
1-*Composer le code de programmation inscrit sur la carte, D,IAG““MME d enreqlstre_ment
) o : d'un £ode secret UTILISATEUR
exemple : Code de programmation inscrit sur la carte S
i
‘91274’ y
@féomposez le code confidentiel
. . . o |del rte d ti
2-Composer sur le clavier le code 9 1 2 7 4 puis terminer par @‘\Q’ Hsrzec:vei |:5::,?;?mma fon
N . . , o
«*, le voyant jaune_du clavier s’allume en fixe i\‘\ Exemple: 91274
(il est en programmation). S :
N
& |
. . N v
3-Achjpuyte'3||.' stur le chiffre « 1 » puis, composer le nQ@&iveau Validez par "#%" le voyant
code utlisateur < Jaune s'allume indiquant que
{\@ le clavier est en programmation
exemple: 1789 & -
N
o()

4-terminer par # (pour confort), ou « X » (@%ns confort) le

Y
. , QO .
clavier émet 2 BIPS. S Pressez ™"
O@
o
L.e CODE UTILISATEUR 178 Qﬁt enregistré
c)% M
3 c
] ) Q omposez votre
5-Sortir de la programmation §n appuyant sur « X », le nouveau code utilisateur
voyant jaune s’éteint. R Exemple : 1789
Qb\\o . - |
S L 4
¢b AVEC SANS
;\\\O Fonction confort| | fonction confort
& Validez par "# "| | Validez par "%"
b@Q le clavier émet le clavier émet
@ 2 BIPS 2 BIPS
o
3
$
$ i K
) Appuyez sur "% " pour
é@' quitter la programmation
@ le voyant Jaune s'éteint
\be
S -
S{DQ Figure 22
S
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3.FACE AVANT CENTRALE

BOUTON POUSSOIR DE ZONE

Permet en appuyant a P’Arrét seulement d’isoler une zone
(l'exclure) de fagon sélective, Le voyant jaune s’allume un court
instant pour confirmer l'isolement .

A la mise en marche suivante les détecteurs d’intrusion de cette
zone ne déclencheront pas l'alarme.

La mise a I’Arrét consecutive efface cette exclusion.

TOUCHE « TEST »
Elle a 2 fonctions :

1. Sert a visualiser les zones en mémoire qui ont déclenché
alarme.

2. Permet également d'activer les sirénes intérieures et
axtérieures pendant tout le temps de la pression (s'il n'y a pas

«'alarme en mémoire). P
Au relaché du bouton, les sirenes s’arrétent. (0’3’
&
Y
TONALITES INFORMATIVES .09@
&

de petites mélodies caractéristiques comme suit : §°

G
&
N
OO
UTILISATION NORMALE UTI\IﬁSATION AVEC ANOMALIE
¥
Q&
Mise en marche totale : Q)ﬁise en marche totale :
_«ti..laa. ti.louuu.....» & « beurr. beurr. beurr. beurr..» une issue est restée

w
>
o
o
3
»
©
m
=
>
a
o
I
z
m
el
Q
m

) )zone

) Jzonez

T Jzones

) )zonea

FILAIRE

o . N ]
Q& ouverte fermer impérativement cette issue
o)

e;

S
N
N
. . N4 : .

Mise en marche partielle : - Mise en marche partielle :
«ti..laa. ti.louuu..... » § « beurr. beurr. beurr. beurr..» une issue est restee ouverte
« ti.laa. ti.louuu..... >>§Q fermer impérativement
«ti.laa. ti.louuu.....» cette issue

N

2

O

R
S
Q@
v
Mise a I’argé\t : Mise a l'arrét :
« bip bip x& « bip bip + pin. pon .pin.» une alarme est en mémoire,
o> contréler puis effacer.
&
@
>
g
o
Q%
v
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MEMOIRE D’ALARME

Tous les déclenchements d’alarme survenus sur le systeme
en votre présence ou vos absences sont mémorisés dans la

centrale.

A la mise a larrét, apres les « 2 BIPS » indiquant l'arrét, une
tonalité supplémentaire spécifique
indique qu’il y a eu événement.

[l est impératif de connaitre la nature de I'événement,
pour cela appuyer sur la touche « Test » de la centrale, et
d’effacer ensuite cette mémoire.

« pin...pon...pin »

EFFACEMENT DE LA MEMOIRE

Pour effacer la mémoire appuyer simultanément sur le?®

télécommande.

. —

=

TEST

SABOTAGE MARCHE

(—)

(—) ey (55

(—) e [a)

(—) = [)

RADIO

Q
Toucheﬁ:{AZ
S

Q
<
&
O
&
&
Ny
\""b
Q
&
S

OO

o
&
@
o>
»
&S

&

@ce 1011 B

(o B ce B \2

SABOTAGE MARCHE ENERGIE

&
(— e (e S GEJ) EAIV
. RADIO FILAIRE
)
§)¢o
{Z§0~ Touche TEST
&
—
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c}}
o
R
. . , o
Mémoire d’alarme en provenance d’un détecteur @*
\Q)o
&
o
P
VOYANTS ALLUMES SIGNIFICATION  |/?
ZONES 'SABDOTAGE! MARCHE  ENERGIE @@
A Q
[ | v v v KOQ
zones 1 (ROUGE ) (_ ) N
Mémoire d'alarme
zones 2 (_ ( ) ( Y ( Y ( 3 Déiection Iplrusion
dans les Zones
zones 3 { ROUGE ) ( ) 1" e ” %
O
zones 4 ( ) ( ) >
(2]
g
S
Effacer celle mémoire . &

Si un voyant de zone ne s‘efface pas, c'est q'une issue est restée ouverte sur
- cette zone. Procéder a sa fermeture pour effacer le voyantq

QO
o
Q)\Q)
"
x~
$
e
&
Mémoire d’alarme détecteur domestique S
)
g
a3
VOYANTS ALLUMES %‘\O SIGNIFICATION
E— S )
ZONES SABOTAGE' MARCHE | ENERGIE
YN Voo v v
zones 1 () (D) @
¥

Mémoire d'alarme
( ,\@ ) ( ) ( ) Déteclion Domeslique
© dans la Zone "3".

zones2( . ) )

zones 3 ( verT ) {(

) C
| ) &
~ zones ( ) ( ) r}(b
QO
&

Effacer cetle mémoire §$

Systéme & 'arrét, Ia/armg\\@omeshque declenche, dés son spparition, I'émission d’'un bip sonore sur la centrale,
toules les cinqg secondess
Systeme en marche, %\n)% alarme secondaire est envoyée au transmetteur téléphonigue intégré.

\(D
2
@Q)
Q

QO

o
N
@
Q>
v
S

&
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(}\
%
R
fo@
&
Mémoire d’alarme sabotage &
S
¥
b@fo
VOYANTS ALLUMES SIGNIFICATION ,’\C‘)
g
T . N
" ZONES SABOTAGE! « MARCHE  ENERGIE @Q
N ; Q
b ! v v v \\(b
zones 1 (_ ) C ) Mémoire d'alasme
Sabotage
zones 2 (ROUGE ) C ) [F_?OUGE ) ( ) ( ) Détecteuro)d%tusion
zone "2'0
zones 3 pI¢ ) S
2
zones 4 @
COCDO S
Q3
<
&
$
2
N
3
VOYANTS ALLUMES 0} SIGNIFICATION
- ZoNES | SABOTAGE | MARCHE lgi’E\'RGIE .
I *\‘ S T S Mémoire d'alarme
2 v Voo v Sabolage
zones 1 ( ) ) O Cuverture ou
é\Q Arrachement Centrate

zones2( )( )

d'alarme,
Coupure d'antenne,

zones3 () ) & | Tentative de brouillage
é‘\\ ayant déclenché
zones 4 (C oC ) & l'anti scanning.
N
O
S
N
¥
&
c.)o
VOYAI\@% ALLUMES SIGNIFICATION
S
NG . —
ZONES | oc’(b 'SABOTAGE ~ MARCHE ' | ENERGIE
s "\ b :
¥ o v v ¥ ; : '
Mémcire d'alarme
zones 1 )(§§ ) Sabotage
sur un periphérique
zones 2 ( )-E\ ) - )
< (ROUGE) (ROUGE) ( ) gzgevr;:rExteneure.
zones 3 | \:}E ) ( ) Transmetteur
zones 4 ( G\ ) ( ) (si déporie)
3O
K2
Effager ces memoires .
&
N
\'fb
Q
N
@90
&
N
o
N
9
&
&Q
N
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C}\
@
R
, . . @
Mémoire d’alarme « supervision » @'\
@0
Q
VOYANTS ALLUMES SIGNIFICATION g)@
. . 9
ZONES SABOTAGE ~ MARCHE ' ' ENERGIE | bQ)
; : ‘@
B 4 v v v g
zones 1 ( )( ) Mémoire \OQ
Defaut de Supervision R
zones 2 (C ) sur un détecteur \\(b
(ROUGE) C ) ( ) Intusion Zone "3". &
zones 3 ((ORANGE) ( ) %
&
zones 4 )}
C ) ( ) S
(2
(%)
&
>
VOYANTS ALLUMES SlGﬁ\lFrCATION
oL . R, (_)@0’
- i ZONES ISABOTAGE'  MARCHE ' | ENERGIE | S
7 5 T T T N
| ~ v Y v ﬁémoire
zones 1 ( ) ( ) | Defaut de Supervision
% 5 ¢ Y {\\\ sur un Périphérique
zones 2 Siréne Extérieure
(Rouee) (GFaD) (9 |Clavier
zones 3 2 ( ) S Transmetteur
. \QQ\ (si déporté)
Zones
COCDO &
——-
N
&
&
§
Mémoire d’alarme « pile basse » S
N
¥
VOYANTS Angﬁ\\/lﬂES SIGNIFICATION
Cy
| ZONES é%BOTAGE 'MARCHE : ' ENERGIE |
— PR & :
¥ % 0‘3 v v ¥
zones 1 ) | )23
zones 2 Mémoire
- (% > ( P ¢ ) ( ROUGE ) Pile Basse
zones 3 ( IR sur la centrale d'alamme.
O
N
zongs 4
8 D,
N
Q . . .
Effacer ce&t% mémoire en remplacgant la pile de la centrale.
&
R
&
. . N i ‘s . © g
Les informations pflg\s basses sont annoncées lors des changements d'état par une musique spécifique.
i
3
&
S
@
&
N
o
Ny
o
&
v



&
Q
R
&
&
VOYANTS ALLUMES SIGNIFICATION ,@°
Q
v Q
ZONES 'SABOTAGE: MARCHE  ENERGIE &
- 9 . v v Mémoi b(bo"
zones 1 emoire .
C D) ) Pile Basse .Q’,@
.. . (\
zones 2 m m sur un periphérique o
( ) (ROUGE) ( ROUGE) Siréne Exterieure, Q@
zones 3 Clavier, Q@
L) (—) Transmetteur (si déponé
zones 4 ( N ( D) S
Rk
\J
Effacer cette mémoire en remplagant la pile des périphériques concerngs.
§)@
‘%}0
VOYANTS ALLUMES SBIGNIFICATION
Q)J
. ZONES SABOTAGE| | MARCHE | . ENERGIE = ¢ ~
/ f i : ‘Q,)\cz:
4 A4 v Y og
N
zones 1 (C ) & y
N émoire
S
zones 2 ) ) ( ) ) (@‘GE) Pile Basse
L sur un détecteur Intrusio
zones3(__ ) ) o\f/z’ dans la zone "4". W
S
zones 4 ((poyce ) ( ) $
- |
9 .
Effacer cette mémoire en remplacant la p%@ de tous les détecteurs concernés.
Q
S
O
Q)
<]
Y
¥
U§
VOYANJTQ@,'ALLUMES SIGNIFICATION
_ > o ‘ -
. ZONES ()~ SABOTAGE. MARCHE | ENERGIE
. 3 |
¥ YIRS v v
zones 1 ( ) ( \$§ ) Meémoire
Pile Basse
zones 2 DI sur un détecteur
) ( ) ( ) (ROUGE) Domestique
zones 3 (_ VERT\*@( ) dans la zone "3".
Q
zones 4 ( ?\Q ) ( )
.oQ
>
Effac@: cette mémoire en remplagan! la pile de lous les délecleurs concernés.
&
N
\"’b
Q
N
S
-
&
N
o
4
9
&
v
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4, TEMPORISATION D’ENTREE ET DE SORTIE

utilisation sans temporisation d’entrée/sortie. o
Les mises en marche et arrét sont réalisees (de I'extérieur par exemple) sans passage d;?vant un
détecteur Volumétrique, ni franchissement d'une issue protégée par un détecteur cb%uverture

placés sur le trajet d’entrée/ sortie. \é}
Dans ce cas votre installateur a programme tous les détecteurs en déclenchement nﬁ?nedlat
Q
@
utilisation avec temporisation d’entrée/sortie. {\\

Les mises en marche et arrét sont réalisées de lintérieur avec l'obligation d@ quitter les locaux
(trajet d’entree/sortie) en passant devant un détecteur volumetrique ou en f@nchlssant une issue

protégée par un détecteur d’ouverture. \
Dans ce cas votre installateur a temporisé la zone 1 et (ou) 3 (temps @;enthue en entrée et en
sortie avec un maximum de 60 secondes). Q

La mise en service des detecteurs qui y sont affectés n’est effecnvg qu’a lissue du délai reglé
permettant de qunter les locaux protéges sans déclencher I'alarme. 2
C)
s

' ~endant la temporisation de sortie, le voyant Orange de Ia\@zone clignote. A la fin de cette
temporisation, une 2°™° signalisation sonore de mise en ngJéTche confirme la mise en service
effective. N

b&)
. ) . 2 . . ,

Bien évidemment les detecteurs affectés aux autres zongs sont en service dés la mise en marche,
et déclenchent instantanément I'alarme. C«)é‘

Q0

Q
A I'entrée dans les locaux, une préalarme sonore\@st émise pendant le termps autorisé pour vous
informer qu'il faut arréter 'alarme. N4
Le déclenchement d'alarme par les detecteursgﬁectes a la zone temporisée ne se produira qu’'au
bout de la temporisation d’entrée. bo

N
¥
5. UTILISATION CENTRALE MIXTE &
L'utilisation d’'une centrale Mixte (radig®/ filaire ) est absolument identique a Ia centrale de base
_« tout radio ». q,?@

s mémoires d'alarme des 4 zonés filaires supplémentaires sont wsuahsees par des voyants de
couleur Orange. La procédure dgﬁacement reste identique.

N
N
—--
SVOYANTS ALLUMES SIGNIFICATION
3 |
Z@ES ‘SABOTAGE  MARCHE © ENERGIE

S ;
Y A4 A4

L P)( )

zones 1
Mémoire d'alarme
Détection Intrusion

zones 2 @Q ) (ORANGE)
zone;;@( ) ( D > C D C ) C ) dgns la Zone filaire

i\‘@es“( DIGHD

O

C

Effacer cette memoire
Siun voyant de zone ne s'efface pas, c'est q'une issue est restée ouverte sur

)
&
NG
D
AN , .
S cette zone. Procéder a sa fermeture pour effacer le voyant .

&
K
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6. UTILISATION DU TRANSMETTEUR

En regle générale votre transmetteur doit toujours étre en service. &
Vous avez toutefois |la possibilité par l'intermédiaire de votre code, de metire hors servdEe
;. . ™ . N T 4}
pendant une période de courte durée (ex : essais ou vérification de votre systéme d alarg%).
&

. Mise hors service : q,)\@
Déclenchez le mode pmgrammati@ en appuyant sur la touche programmation jusqu'au
déclenchement du guide vocal, ccij%posez votre code secret sur les touches du téléphone et

appuyez sur la touche «7», §

: : N
. Mise en service : O
Déclenchez le mode prog?\ammation en appuyant sur la fouche programmation jusqu'au
déclenchement du guide-Yocal, composez votre code secret sur les touches du téléphone et
appuyez sur la touch¢§~ ».

S

()
. Arrét de la transgcﬁssion :
En cas de décle\g@hement intempestif, il vous est possible aprés que le cycle ait démarré,
d'arréter la trangnission en composant vous-méme votre code secret sur votre téléphone.
%)
.Essais: &

Pour faire,dn essai de transmission téléphonique, déclencher une alarme sur la centrale.
&

Q
@
Q>
N
S

&

K
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&
7. RECEPTION D'UN MESSAGE D'ALARME ég?
g
En cas de déclenchement d'une alarme, le transmetteur appelle de fagon automatique vg?f(f'e
premier correspondant, qui regoit le message suivant : @b@
« Alarme, apres le bip tapez étoile (%) » @Q
N

Aprés avoir tapé étoile, énoncé du message par exemple :
« Alarme effraction chez M® Marc Dupont a DECAZEVILLE appeler .1a police.. eo&

En fin de message le correspondant est invité a composer le code d' acceg’pour valider et

arréter la transmission. é}
o_,
"~ Si cette manoeuvre n'est pas effectuée, le transmetteur aprés un cycﬁd attente appelle le
second correspondant et ainsi de suite... N
Q)of
O
- &
PN
3
Q)&Q)
Q
o

Personnalisation du sygj%me d' alarme

(a completer par l'intallateu

\

Q
(o : &
| ZONES  AFFECTATION DES DETEC‘FEURS TEMPORISATION  Entrée/Sortie
. @\O __, |
- & oul NON valeur
‘: RADIO S ‘ T
’ ZONE g S e e bo_.__ i ‘
' FILAIRE @ !
bQ) '
o
S . |
RADIO &
ZONE 2 ' —==Srates s Soemm — ———
FILAIRE sé’
S
R
RADIO &
ZONE 3 N
FILAIRE >
<
.@'\\\0
O
Q
RSDIO
ZONE 4 ©
SFILAIRE
N
Q)QO
&
%(b
S
*Q(o

S
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